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NOTE

This device is intended for household use exclusively. Professional and/or commercial
use of a device intended for household purposes shortens its working life and has a
negative effect on the device’s performance characteristics.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions carefully before using this equipment and keep them for future reference.

Always handle the monitor with care when moving it.

This appliance is intended for domestic household use only and should not be used for any other purpose or in
any other application, such as for non-domestic use or in a commercial environment.

Allow at least a 10 cm gap all around the product.

Place the monitor in a well ventilated area. Do not place anything on the monitor that prevents heat dissipation.
Avoid exposing the monitor to direct sunlight or another heat source. Turn the screen away from direct sunlight
to reduce glare.

Store the LCD display in a room with a temperature between -20°C - 60°C (-4°F - 140°F). Permanent damage
may result if the LCD display is stored outside of this range.

Do not install near heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other devices that produce heat.

Do not place the LCD display near a window. Exposure to rain, moisture, or direct sunlight can cause serious
damage to when the device.

Do not press on the LCD screen. Excessively forceful pressing can cause permanent damage to the display.

Do not remove the case or attempt to repair the machine by yourself. All maintenance tasks should be
performed by an authorized technician.

Avoid touching the screen. Skin oils are difficult to remove.

If smoke, an abnormal noise, or a strange odor is present, immediately switch the monitor off.

Protect the power cord from being tread upon or pinched, particularly at the plug. Be sure that the power outlet
is located near the monitor so that it is easily accessible.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

To prevent possible hearing damage, do not

. . . Forindoor use only
listen at high volume levels for long periods.

present within this unit.

DO NOT OPEN

To reduce the risk of electrical shock, do not open

This symbol indicates that there are

This symbol indicates that a dangerous
A CAUTION A voltage constituting a risk of electric shock
RISK OF ELECTRIC SHOCK

the unit. No user serviceable parts inside. Refer
servicing to qualified service personnel.

important operating and maintenance
instructions in the literature accompanying
this unit.

PACKAGE CONTENTS

Please check the following items are present when you unpack the box and save the packing materials in case you
need to transport the monitor in the future.

.

LCD monitor e AC power cable
Stand base + Stand body e HDMI cable
Warranty card e Type Ccable
Cover plate e Screws

Power adapter e User manual




ASSEMBLING THE STAND

1. Lay the monitor on a cloth with the LCD panel
facing down to prevent the LCD panel from
being damaged. Fix the stand body to the
back of the monitor with the screws.

2. Fix the stand base to the stand body by
tightening the screw.

3. Attach the cover plate by pressing it onto the
stand body.

CONNECTIONS

Q@@@E}
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A Make sure both the monitor and computer are switched off.

o HDMI connection

Connect your PC to the monitor using the supplied HDM cable.

The connection transmits digital video and audio signals from

your PC to the monitor.

e Type-C connection

‘. ‘- You can connect your phones to the Type-C socket of the
- = monitor.
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Only mouse and keyboard can be connected.

o Earphones connection

You can connect your earphones to the earphone socket of the
® monitor. The earphones are not included.

e Power connection

The illustration is for your reference only.

Al 1. Connect the supplied power cord to the adapter.
2.Insert one end into the power jack on the back of the monitor.
6 @t> 3. Plug the other end of the adapter into the mains socket.

Turn on the monitor first, then the computer.

ADJUSTING THE ANGLE

-

¢ Drawings are for reference only and please refer to the actual monitor.
¢ The angle of the screen can be adjusted forward 5° or backward 15° for a comfortable viewing experience.
e Be careful not to touch or press the screen area when adjusting the angle of the monitor.




USERS CONTROLS

1. To view the OSD menu, press the joystick button at the back of the monitor.
2. Configure the options by moving the joystick up/down/left/right.

Joystick

Button

Action

Description

Long Press for power off, Short Press for power on / menu.

The below table shows the monitor status as indicated by the light
located on the joystick button.

Press this button. Light Monitor Status
Blue Power on
Red Standby mode / No signal
No light Power off
@ |Pushleft Exit from the main menu or return to the upper menu.
» Push right Enable the main menu or select the menu item.
‘ Push u Select menu items or increase the setting values of the selected
P menu item.
Select menu items or decrease the setting values of the selected
' Push down .
menu item.
Menu Description
HDMI ) )
Input Source Changes input signal to HDMI or Type-C.
Type-C
Brightness Adjusts the color contrast and brightness of the screen.
Contrast Adjusts display contrast
Black Level Adjust display black level
Brightness/ Sharpness Set display sharpness
contrast ECO Mode Preset color modes
DCRis the ratio between the brightest white and the darkest black
DCR produced by a monitor display. DCR increases contrast ratio by

automatically adjusting the backlight based on image content.
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Menu Description
Color Setting | Color Temp Selet':t colc?r temperature mode or allow manual color
configuration
. . Saturation Adjust display saturation
Picture ('luallty Low Blue Blue light reduction adjustment
Setting
Gamma Set gamma
Image Ratio Set screen aspect ratio
Display AMD FreeSync Turn AMD FreeSync on/off
. Adjusts the response time. The image can be blurred if the user

Overdrive .
turns on the Overdrive.

Language Allow users to choose from available languages

H.Position Horizontally adjusts the OSD position.

osD V.Position Vertically adjusts the OSD position.

Timeout Adjusts the OSD transparency value.
Automatically turns off On Screen Display (OSD) after a preset

Transparence . .
period of time.

Reset Restores the default settings.
The monitor will automatically power off after a preset period of

Off Timer time (1 ~ 24 hours). The default off time is 4 hours. To disable this

Other feature, select the value Off.
Volume Adjusts the volume of earphones output.
UsbWakeUp Turn usb wake up mode on/off

* Depending on the monitor model, the user interface may differ

3.To return to the upper menu, to set other menu items, move the joystick left.
4. If you want to exit from the OSD menu, move the joystick left until you exit.

TROUBLESHOOTING

If you have problems with your monitor, please check the table below for a possible solutions.

Problem

Possible Solution

No picture visible

Check if the monitor is turned on.

Check if the power cord is properly connected to the monitor.

Check if the signal cable is properly connected at the back of the monitor.

Check if the computer system is switched on and in power saving/standby mode.
Using the OSD menu, adjust brightness and contrast.

Wrong or abnormal
colors

If any color (red, green, blue) is missing, check the signal cable to make sure itis
securely connected. Loose or broken pins in the cable connector could cause an
improper connection.

Connect the monitor to another computer.
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CLEANING AND MAINTENANCE

Cleaning the LCD monitor screen:

e Turn off the LCD monitor and unplug the power cord.

e Spray a non-soluble cleaning solution onto a cloth and gently wipe the screen.

¢ Never spill any liquid directly onto or into the screen or its case.

¢ Do not use any ammonia- or alcohol-based cleaners on the LCD monitor screen or case.

e We didn't responsible for damage caused by the use of any ammonia or alcohol-based cleaners.

ABANDONMENT OF WASTE EQUIPMENT FOR
EU HOUSEHOLD USERS

This symbol on the product or on its packaging indicates that the product must not be

disposed of with other household waste. When disposing of used devices, it is your

responsibility to bring it to a collection point that recycles used electrical and electronic

equipment. The separate collection and recycling of used devices at the time of disposal

helps to conserve natural resources and ensures that they are recycled in a manner that

protects human health and the environment. For more information about recycling points

for used devices, please contact your local city office, household waste disposal service, or

the shop where you purchased the product. _
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SHENIM

Kjo pajisje éshté menduar ekskluzivisht pér pérdorim shtépiak. Pérdorimi profesional
dhe/ose komercial i njé pajisjeje té destinuar pér qéllime shtépiake shkurton jetén e saj
té punés dhe ka njé efekt negativ né karakteristikat e performancés sé pajisjes.

UDHEZII\/IE TE RENDESISHME TE SIGURISE

Lexoni me kujdes kéto udhézime pérpara se té pérdorni kété pajisje dhe mbajini ato pér referencé né té ardhmen.

o Mbajem gjithmoné me kujdes monitorin kur e l&vizni.
¢ Kjo pajisje éshté menduar vetém pér pérdorim shtépiak dhe nuk duhet té pérdoret pér ndonjé géllim tjetér ose

né ndonjé aplikim tjetér, si p.sh. pér pérdorim jo-shtépiak ose né njé mjedis komercial.

¢ Lejoni té paktén njé hendek prej 10 cm rreth produktit.
¢ Vendoseni monitorin né njé zoné té ajrosur miré. Mos vendosni asgjé né monitor gé parandalon shpérndarjen

e nxehtésisé.

¢ Shmangni ekspozimin e monitorit né rrezet e diellit direkte ose né njé burim tjetér nxehtésie. Kthejeni ekranin

nga rrezet e diellit direkte pér té reduktuar shkélgimin.

¢ Ruajeni ekranin LCD né njé dhomé me njé temperaturé midis -20°C - 60°C (-4°F - 140°F). Mund té rezultojé

démtim i pérhershém nése ekrani LCD ruhet jashté kétij diapazoni.

® Mos instaloni prané burimeve té nxehtésisé si radiatoré, regjistra ngrohjeje, soba ose pajisje té tjera qé

prodhojné nxehtési.

® Mos e vendosni ekranin LCD prané njé dritareje. Ekspozimi ndaj shiut, lagéshtisé ose rrezet e diellit direkte

mund té shkaktojé démtime serioze té pajisjes.

¢ Mos shtypni né ekranin LCD. Shtypja e tepért me forcé mund té shkaktojé démtim té pérhershém né ekran.
® Mos e higni kutiné dhe mos u pérpigni ta riparoni veté makinén. Té gjitha punét e mirémbaijtjes duhet té kryhen

nga njé teknik i autorizuar.

e Shmangni prekjen e ekranit. Vajrat e |ékurés jané té véshtira pér t'u hequr.
* Nése ka tym, njé zhurmé jonormale ose njé eré té cuditshme, fikeni menjéheré monitorin.
® Mbroni kordonin e rrymés nga shkelja ose kapja, vecanérisht te spina. Sigurohuni qé priza té jeté e vendosur

afér monitorit né ményré qé té jeté lehtésisht e aksesueshme.

e Pérdorni vetém bashkéngjitje/pajisje shtesé té specifikuara nga prodhuesi.

Pér té parandaluar démtimin e mundshém o o .
& dégjimit, mos dégjoni me zé té larté pér Vetém pér pérdorim t€ brendshém

periudha té gjata.

mos e hapni njésiné. Nuk ka pjesé té
RREZIK PER GODITJE

g KUJDES Pér té zvogéluar rrezikun e goditjes elektrike,

shérbimin personelit té kualifikuar té shérbimit

Pér té zvogéluar rrezikun e goditjes elektrike, mos Ky simbol tregon se ka udhézime té

e hapni njésiné. Nuk ka pjesé té servisueshme nga réndésishme pér funksionimin dhe
pérdoruesi brenda. Referojini shérbimin personelit t& mirémbaitjen né literaturén qé shogéron
kualifikuar té shérbimit kété njési.

PERMBAJTJA E PAKETES

Ju lutemi, kontrolloni nése artikujt e méposhtém jané té pranishém kur shpaketoni kutiné dhe ruani materialet e
paketimit né rast se keni nevojé té transportoni monitorin né té ardhmen.

ELEKTRIKE MOS E HAP servisueshme nga pérdoruesi brenda. Referojini

* Monitor LCD e Kabllo rryme AC

® Baza e géndrimit + Trupi i géndrimit ¢ Kabllo HDMI

e Kartén e garancisé e Kabllo Type C

o Pllaké mbuluese e Vida

e Pérshtatés i rrymés e Manualii perdoruesit
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MONTIMI | STENDES

1. Vendoseni monitorin né njé lecké me panelin
LCD té kthyer nga poshté pér té parandaluar
démtimin e panelit LCD. Fiksoni trupin e
mbéshtetéses né pjesén e pasme té& monitorit
me vida.

2. Fiksoni bazén e mbéshtetéses né trupin e
stendés duke shtrénguar vidén.

3. Ngjitni pllakén e kapakut duke e shtypur mbi
trupin e mbéshtetéses.

LIDHJE

A Sigurohuni qé monitori dhe kompjuteri té jené té fikur.

@ HoMiLidhja
Lidheni kompjuterin tuaj me monitorin duke pérdorur kabllon

HDM té dhéné. Lidhja transmeton sinjale dixhitale video dhe

audio nga kompjuteri juaj né monitor.

e Type-C Lidhja

E.H'H H"-E Mund t& lidhni telefonat tuaj me prizén Type-C t& monitorit.

ALB
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Vetém miu dhe tastiera mund té lidhen.

o Lidhja e kufjeve

Ju mund t'i lidhni kufjet tuaja me folené e kufjeve té€ monitorit.
® Kufjet nuk jané té pérfshira

e Lidhja e energjisé

llustrimi éshté vetém pér referencén tuaj.
‘ p 1. Lidhni kordonin e furnizimit t& energjisé me pérshtatésin.
X 2. Futni njérin skaj né folené e rrymés né pjesén e pasme té
‘ monitorit.
6 @t> 3. Fusni anén tjetér té pérshtatésit né prizén e rrjetit.

Fillimisht ndizni monitorin, pastaj kompjuterin.

RREGULLIMI | KENDIT

-

e Vizatimet jané vetém pér referencé dhe ju lutemi referojuni monitorit aktual.
e Kéndiiekranit mund té rregullohet 5° pérpara ose 15° prapa pér njé pérvojé té rehatshme shikimi.
¢ Kini kujdes t& mos prekni ose shtypni zonén e ekranit kur rregulloni kéndin e monitorit.




KONTROLLET E PERDORESVE

1. Pér té paré menyné OSD, shtypni butonin e levés né pjesén e pasme té monitorit.
2. Konfiguro opsionet duke lévizur levén lart/poshté/majtas/djathtas.

Levé

Butoni

Veprimi

Pérshkrim

Shtypni kété buton

Shtypni gjaté pér té fikur, Shtypni shkurt pér ndezje / meny.
Tabela e méposhtme tregon statusin e monitorit si¢ tregohet nga
drita e vendosur né butonin e levés.

Drita Statusi i monitorit
Blu Pushtet mbi
E kuge Modaliteti i gatishmérisé / Pa sinjal
Asnjé drité | Fike

Shtyni majtas

Dilni nga menyja kryesore ose kthehuni né menyné e sipérme.

\4E

Shtyni djathtas| Aktivizoni menyné kryesore ose zgjidhni artikullin e menysé.

‘ Shtyje lart

Zgjidhni artikujt e menysé ose rrisni vlerat e cilésimeve té artikullit
té zgjedhur té menysé.

' Shtyni poshté

Zgjidhni artikujt e menysé ose ulni vlerat e cilésimeve té artikullit
té zgjedhur té menysé.

Menu Pérshkrim
HDMI
Burimi i hyrjes Ndryshon sinjalin e hyrjes né HDMI ose Type-C.
Type-C
Shkélgimi Rregullon kontrastin e ngjyrave dhe shkélgimin e ekranit.
Kontrasti Rregullon kontrastin e ekranit
Niveli i zi Rregulloni nivelin e té zezés sé ekranit
Shkélgimi/ Mprehtésia Cakto mprehtésiné e ekranit
kontrlasti Modaliteti i ECO Modalitetet e paracaktuara té ngjyrave

DCR

DCR éshté raporti midis té bardhés mé té ndritshme dhe té zezés
mé té errét té prodhuar nga njé ekran monitori. DCR rrit raportin e
kontrastit duke rregulluar automatikisht dritén e prapme bazuar né
pérmbajtjen e imazhit.

ALB
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Menu Pérshkrim
VeninSJa e Temp e ngjyrave Zgjidhni mod'ahte‘tm'e temperaturés sé ngjyrés ose lejoni ngjyrén
ngjyrave manuale konfigurimi
e vi v |Ngopja Rregulloni ngopjen e ekranit
Clles:m.l ICI!.e5|se LowBlue Rregullimi i reduktimit té drités blu
sé figurés
Gama Vendos gama
Raporti i Image Cakto raportin e pamjes sé ekranit
Ekrani AMD FreeSync Turn AMD FreeSync on/off
. Rregullon kohén e pérgjigjes. Imazhi mund té turbullohet nése

Teproj . . .
pérdoruesi ndez Overdrive.

Gjuha Lejo pérdoruesit té zgjedhin nga gjuhét e disponueshme

H-Pozicioni Rregullon horizontalisht pozicionin OSD.

osD V-Pozicioni Rregullon vertikalisht pozicionin OSD.
Transparenca Rregullon vlerén e transparencés OSD
) Fiket automatikisht Ekrani né ekran (OSD) pas njé paravendosjeje

Time out o
periudhé kohore.

Rivendos Rivendos cilésimet e paracaktuara.
Monitori do té fiket automatikisht pas njé periudhe kohe té

. Kohématési i fikur paracaktuar (1 ~ 24 oré). Koha e paracaktuar e fikjes éshté 4 oré.
Té fjera Pér ta caktivizuar kété funksion, zgjidhni vlerén Off.
Véllimi Rregullon volumin e daljes sé kufjeve.
UsbWakeUp Aktivizoni/fikni modalitetin e zgjimit t& USB

* Né varési té modelit té monitorit, ndérfagja e pérdoruesit mund té ndryshojé

3. Pért'u kthyer né menyné e sipérme, pér té cilésuar artikuj té tjeré té menysg, lévizni levén majtas.
4. Nése déshironi té dilni nga menyja OSD, évizni levén majtas derisa té dilni.

/GJIDHJA E PROBLEMEVE

Nése keni probleme me monitorin tuaj, ju lutemi kontrolloni tabelén e méposhtme pér zgjidhjet e mundshme.

Problem

Zgjidhja e mundshme

Asnjé foto e
dukshme

e Kontrolloni nése monitori éshté i ndezur.

e Kontrolloni nése kordoni i rrymés éshté lidhur sic duhet me monitorin.

e Kontrolloni nése kablloja e sinjalit éshté lidhur si¢ duhet né pjesén e pasme té monitorit.

e Kontrolloni nése sistemi kompjuterik éshté i ndezur dhe né modalitetin e kursimit té
energjisé/pritshmérisé.

e Duke pérdorur menyné OSD, rregulloni ndrigimin dhe kontrastin.

Ngjyra té gabuara
ose jonormale

¢ Nése mungon ndonjé ngjyré (e kuge, jeshile, blu), kontrolloni kabllon e sinjalit pér
t'u siguruar qé éshté lidhur miré. Kunjat e lirshme ose té thyera né lidhésin e kabllit
mund té shkaktojné njé lidhje té pahijshme.

e Lidheni monitorin me njé kompjuter tjetér.
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PASTRIMI DHE MIREMBAJTJA

Pastrimi i ekranit t& monitorit LCD:

e Fikni monitorin LCD dhe shképutni kordonin e rrymés.

e Spérkatninjé solucion pastrues jo té tretshém mbi njé lecké dhe fshijeni butésisht ekranin.

e Asnjéheré mos derdhni asnjé Iéng direkt mbi ose né ekran ose kutiné e tij.

® Mos pérdorni asnjé pastrues me bazé amoniak ose alkool né ekranin ose kutiné e monitorit LCD.

¢ Ne nuk mbajmé pérgjegjési pér démet e shkaktuara nga pérdorimi i ndonjé pastrues me bazé amoniak
ose alkool.

BRAKTIMI | PAJISJEVE TE MBETURINAVE PER
PERDORUESIT FAMILJARE TE BE-SE

Ky simbol né produkt ose né paketimin e tij tregon se produkti nuk duhet té hidhet me

mbeturina té tjera shtépiake. Kur hidhni pajisjet e pérdorura, éshté pérgjegjésia juaj t'i coni

né njé piké grumbullimi gé riciklon pajisjet e pérdorura elektrike dhe elektronike. Mbledhja

dhe riciklimi i vecanté i pajisjeve té pérdorura né momentin e asgjésimit ndihmon né

ruajtjen e burimeve natyrore dhe siguron gé ato té riciklohen né njé ményré qé mbron

shéndetin e njeriut dhe mjedisin. Pér mé shumé informacion rreth pikave té riciklimit pér

pajisjet e pérdorura, ju lutemi kontaktoni zyrén tuaj lokale té gytetit, shérbimin e hedhjes sé _
mbeturinave shtépiake ose dyqanin ku keni bleré produktin.
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NAPOMENA

Ovaj uredaj je namijenjen iskljucivo za kuénu upotrebu. Profesionalna i/ili komercijalna
upotreba uredaja namijenjenih za upotrebu u domacinstvu skracuje Zivotni vijek i
negativno uti¢e na karakteristke uredaja.

SIGURNOSNE UPUTE

¢ Detaljno procitajte ovo uputstvo prije koristenja ove opreme i sacuvajte ga za buduéu upotrebu.

Pazljivo rukujte monitorom za vrijeme premijestanja.

Ovaj uredaj je namijenjen isklju¢ivo za ku¢nu upotrebu i ne smije se koristiti u druge svrhe ili primjene kao $to su
vanjske upotrebe ili komercijalne svrhe.

Ostavite najmanje 10 cm razmaka oko proizvoda.

Postavite monitor u dobro prozracenoj prostoriji. Ne ostavljate na monitor nista $to sprijeava disipaciju toplote.
Izbjegavajte direktno izlaganje monitora suncu ili drugim izvorima toplote. Okrenite monitor dalje od diretknog
sunca da biste izbjegli odsjaj.

Postavite LCD zaslon u sobi temperature izmedu -20 °C i 60°C (-4°F - 140°F). Trajno oStecenje se moze dogoditi
ako se LCD zaslon ostavi van ovih ograniéenja.

Ne postavljajte monitor blizu izvora toplote kao $to su radijatori, ventilacije, peéiili drugi uredaji koji proizvode
toplotu.

Ne postavljajte LCD zaslon pored prozora. lzlaganje kisi, vlaznosti ili direktnom suncu moze uzrokovati uredaju
ozbiljna ostecenja.

Ne pritis¢ite LCD zaslon. Naglo i pretjerano pritiskanje moze prouzrokovati stalna ostecenja na zaslonu.

Ne uklanjajte kuciste i ne pokusavajte sami popravljati uredaj. Odrzavanije treba biti uradeno od strane
ovlastenog tehnicara.

Izbjegavajte dodirivanje zaslona. Otisci prstiju na zaslonu se teze odstranjuju.

Ako se pojavi dim, neobi¢an zvuk ili miris, odmah iskljucite monitor.

Zatitite kabl za napajanje od gazenja ili pritiskanja, posebno kada je uklju¢en u utiénicu. Uvjerite se da je
uti¢nica za napajanje postavljena blizu monitora za laksi pristup.

Koristite isklju¢ivo dodatke/pribore navedene od strane proizvodaca.

Da biste izbjegli moguce ostecenje sluha,
ne sludajte predugo na visokom nivou Samo za kuénu upotrebu

jacinu zvuka

unutar ove jedinice.

DO NOT OPEN

Kako biste izbjegli rizik od elektri¢nog udara, ne
otvarajte jedinicu. Obratite se kvalificiranom servisu.

o Adapter za napajanje

Ovaj simbol upozorava da se u ovom
uputstvu nalaze vazne smjernice za rad i
odrzavanje.

Ovaj simbol upozorava na opasan napon
A CAUTION A koji sadrzi rizik od elektri¢nog $oka prisutan
RISK OF ELECTRIC SHOCK . P

SADRZAJ PAKETA

Proverite da li se sledece stavke nalaze u kutiji kada je raspakujete i sacuvajte materijale za pakovanje u slucaju da
morate da transportujete monitor u buducnosti.

e LCD monitor e AC kabl za napajanje
e Postolje stalka + tijelo stalka ¢ HDMI kabl

e Garantni list e Type-C kabl

e Preklopni poklopac o Sarafi

Korisni¢ko uputstvo
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POSTAVLJANJE STALKA

1. PoloZite monitor na platno sa LCD zaslonom
okrenutim prema dole kako biste izbjegli da se
zaslon osteti. Postavite tijelo stalka na poledinu
monitora sa Sarafima.

2. Postavite postolje stalka na tijelo stalka
udvrséujudi arafima.

3. Postavite zaklopni poklopac na tijelo stalka.

PRIKLJUCIVANJA
sl il L

A Uvjerite se da su i monitor i kompjuter iskljuceni.

o HDMI prikljucivanje

Prikljucite va$ PC i monitor koristedi isporuc¢eni HDM kabl.

e Type-C prikljucivanje

E.H'H H‘“.E Mozete povezati svoje telefone sa Type-C uti¢nicom monitora.
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e VGA prikljucivanje

Samo mis i tastatura se mogu povezati.

o Prikljucivanje slusalica

® Mozete povezati slusalice na prikljucak za slusalice koji se nalazi
na monitoru. Slualice nisu uklju¢ene u sadrzaj.

e Prikljucak za napajanje

llustracija je namijenjena samo za referencu.
‘ p 1. Prikljuéite kabl za napajanje na adapter.
X 2. Prikljucite jedan kraj kabla u utiénicu za napajanje na poledini
‘ monitora.
6 @t> 3. Prikljucite i drugi kraj adaptera u uti¢nicu.

Prvo ukljucite monitor, zatim kompjuter.

PODESITE UGLOVE

-

e |lustracije su namijenjene samo za referencu.
¢ Ugao zaslona moze se podesiti za 5° prema naprijed i 15° unazad za ugodnije posmatranje.
¢ Budite pazljivi da ne dodirujete niti pritis¢ete zaslon za vrijeme podesavanja ugla monitora.




KORISNICKE KONTROLE

1. Za pregled OSD menija, dodirnite dugme za dZojstik na poledini monitora.

2. Podesite opcije promjerajuci dzojstik prema

Dugme za dzojstik

gore/dole/lijevo/desno.

Dugme Postupak

Opis

Dodirni ovo dugme.

Duze pritisnite za iskljucivanje, krace pritisnite za ukljucivanje/
meni.

Tabela ispod pokazuje status monitora oznacen lampicom koja
se nalazi na dugmetu za dzojstik.

Svjetlo Status monitora
Plava Uklju¢eno
Crvena Nacin mirovanja / Nema signala
Nema svjetla | Isklju¢eno

1]

Pritisni lijevo

Izadite iz glavnog menija ili se vratite na gornji meni.

Pritisni desno

Osposobite glavni meni ili izaberite stavku menija.

‘ Pritisni gore

Izaberite stavke menija ili povecaijte vrijednosti podesavanja
odabrane stavke menija.

' Pritisni dole

Izaberite stavke menija ili umanjite vrijednosti podesavanja
odabrane stavke menija.

Meni Opis
. HDMI Lo . "
Izvor signala Promijenite izvor signala sa HDMI ili Type-C.
Type-C
Svjetlost Podesite boju kontrasta i svjetlost zaslona.
Kontrast Podesite kontrast zaslona
Nivo crne boje Podesite nivo crne boje na zaslonu
. QOstrina Postavite ostrinu zaslona
Svjetlost/kontrast = — -
ECO rezim Podesite rezim za boju
DCR je omjer izmedu najsvjetlije bijele i najtamnije crne prikazane
DCR na zaslonu monitora. DCR povecéava omjer kontrasta tako $to se
automatski podesava pozadinsko osvjetljenje na osnovu sadrzaja slike.

BIH/
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Meni Opis

Postavke boje | Temperatura boje Iézjbaente rezim temperature boje ili omogudite ru¢nu konfiguraciju
Saturacija Postavite saturaciju zaslona

Kvalitet slike Slabo ol el P K blaz ool ol

Podes i apbo plavo svjetlo ostavke za ublazavanje plavog svjetla
Gamma Postavite gamu
Omijer aspekta slike Postavite omjer zaslona

Zaslon AMD FreeSync Ukljugite/Iskljucite AMD FreeSync
. Postavite vrijeme odziva. Slika moze biti zamagljena ako korisnik
Overdrive L - .
ukljuci opciju Overdrive.
Jezik Dozvolite korisnicima da izaberu dostupne jezike.
H. polozaj Horizontalno podesite OSD poloZaj.
osD V. polozaj Vertikalno podesite OSD polozaj.
Prozirnost Podesite vrijednost OSD prozirnosti.
Timeout Automatski ée se iskljuciti OSD nakon zadanog vremena.
Resetovanje Resetuju se zadane postavke.
Monitor ée se automatski iskljuciti nakon unaprijed odredenog
I Off Timer vremenskog perioda (1~24 sata). Zadano vrijeme iskljuivanja je 4
Ostalo sata. Da biste iskljucili ovu opciju, izaberite vrijednost OFF.

Jacina zvuka Podesava jacinu zvuka na slugalicama.
USB budenje Ukljugite/iskljucite USB nacin budenja

*U zavisnosti od modela monitora, korisnicki interfejs se moze razlikovati

3. Da biste se vratili na gornji meni, za druge postavke, pomjerite dzojstik lijevo.
4. Ako Zelite da izadete iz OSD meni, pomjerite dZojstik lijevo sve dok ne izadete.

RJESAVANJE PROBLEMA

Ako imate problema sa monitorom, pogledajte tabelu ispod za moguca rjesenja

Problem

Moguce rjesenje

Nema vidljive slike

® Provjerite da li je monitor ukljuéen.

¢ Provjerite da li je kabl za napajanje ispravno priklju¢en na monitor.

® Provjerite da li je kabl za signal ispravno prikljuen na straznjoj strani monitora.

¢ Provjerite da li je sistem kompjutera uklju¢en i da li je u na¢inu mirovanja/stednje.
e Koriste¢i OSD meni, podesite svjetlost i kontrast.

Pogregne ili
neprirodne boje

e Ako neka boja (crvena, zelena, plava) nedostaje, provjerite kabl za signal kako biste
se uvjerili da je ispravno priklju¢en. Olabavljene ili polomljene igle u priklju¢ku za
kabl moze prouzrokovati nepravilno povezivanje.

e Povezite monitor na drugi kompjuter.
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CISCENJE | ODRZAVANJE

Cis¢enje LCD monitor zaslona:

Iskljucite LCD monitor i iskopcajte kabl za napajanje.

Poprskajte netopljivi rastvor za ¢iséenje na krpu i njezno odistite zaslon.

Nikada ne prosipajte te¢nost direktno na/u zaslon ili kuciste.

Ne koristite sredstva na bazi amonijaka ili alkohola na LCD zaslon ili kuéiste.

Nismo odgovorni za o$tecenja prouzrokovana koristenjem sredstava na bazi amonijaka ili alkohola.

ODLAGANJE OTPADNE OPREME ZA EU
KORISNIKE DOMACINSTVA

Ovaj simbol na proizvodu ili pakovanju znaéi da se proizvod ne smije odlagati zajedno

sa kuc¢nim otpadom. Za vrijeme odlaganja koristenog uredaja, vasa je odgovornost
odloziti koristeni uredaj na odredeno sabirno mjesto za recikliranje otpadne elektri¢ne

i elektronicke opreme. Sortiranje i recikliranje koristenih uredaja, pomaze u o¢uvanju
prirodnih resursa i osigurava da je otpad recikliran u skladu s o¢uvanjem ljudskog zdravlja i
okoline. Za vie informacija o mjestima za reciklazu koristenih uredaja, kontaktirajte lokalne

vlasti, sluzbu za kucni otpad ili prodavnicu u kojoj je proizvod kupljen. _
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3ABEJIEXXKA

ToBa ycTpoOWCTBO € NpeaAHa3HauYeHo N3KJTIOYUTESTHO 3a GuToBa ynoTpe6a.
MpodecnoHanHata U/ unu TbproeBcka ynorpeba Ha yCTPOMCTBO, NpefHa3HauY€eHo 3a
6GUTOBM Lienn, CbKpallaBa HErOBUS! @KCMJI0ATaLMOHEH YXMBOT M MMa OTpULIaTeNeH
edeKT BbpXy XapaKTepuCTUKUTE Ha YCTPOMCTBOTO.

BAXKHN MIHCTPYKUVIN 3A BESOTNACHOCT

Mpenn na nsnonssate ToBa obopyaBaHe, NpoYeTeTe BHUMATEHO Te3M MHCTPYKLMK U v 3anaseTe 3a GbaeLum
crnpaBKu.

BuHaru BHMMaBalTe, koraTto npemecTsaTe MOHUTOPA.

Tosu ypeq, e npefHasHaveH camo 3a foMaluHa ynotpeba u He TpsbBea Aa ce M3non3ea 3a APYyrv Lenv uim 3a
KaKBOTO U [ja € APYro NPUIOXKeHWe, KaTo HanpumMep ynotpeba 13sbH Buta nav B Tbproscka cpeaa.
OcTtaBeTe noHe 10 cm OTCTOSIHNE OKOSIO MOHUTOPA.

MocraBete MoHUTOPa B AOBPE NpoBeTPMBO NomMeLLeHve. He noctaesiTe Bbpxy MOHUTOPA HULLO, KOETO
Bb3MPENATCTBa pa3ceBaHeTO Ha TOMIMHATA.

W3bsrsaitTte fa nsnarate MOHUTOPA Ha Npsika CTbHYEBa CBETIVHA UIIN APYT U3TOYHUK Ha TOM/IMHA. 3aBbpTeTe
ekpaHa faney ot npska CiibHYeBa CBET/IMHA, 3a Aa HaManuTe oTbnsacbumTe.

CoxpaHsisaitte LCD gucnines B nomelleHuve ¢ temnepatypa mexay -20°C - 60°C (-4°F - 140°F). Moxe na
Bb3HWKHE TpaliHa nospepa, ako LCD gucnnest ce cbxpaHsiBa M3BbH TO3M TEMMNeEpPaTypeH AManasoH.

He MoHTMpaiiTe 61130 A0 M3TOUHMLIM Ha TOMIMHA, KATO PAAMATOPW, HAarpeBaTenu, NeYkn Unv Apyrv ypeau,
KOWTO NpowussexJaT TorinHa.

He nocrassitte LCD gucnnes 6au1so fo nposoped,. MsnaraHeto Ha gbxz, Bara Ui npsika CibHYeBa CBETMHA
MOXe Aa NPUYNHN CEPUO3HN MOBPEAN Ha YCTPONCTBOTO.

He HaTuckainte LCD gucnnes. MNpekaneHo cnaHOTO HaT1CKaHe MOXe fa NPUYUHK TpalHa noBpeaa Ha
aucnnes.

He otctpaHsiBaiiTe Kopnyca 1 He ce onuTBalTe caMu fa PeMoHTUpaTe ypena. Benyku npouenypwv no
I']O,Q,D,p'b)KKa n peMOHT Tpﬂ6Ba Aa ce I/I3BhpI.IJBaT oT KBaJ'IVId)I/ILU/IpaH TEXHUK.

N36arsaiiTe ga pokocsate ekpaHa. MasHyHUTE OT KoxXaTa ce OTCTPaHsIBaT TPyAHO.

AKo ce NosiBv AWM, HeobUYaeH LyM WK CTpaHHa MUpK3Ma, He3abaBHO M3KoYeTe MOHWUTOPA.

3awymTeTe 3axpaHBaLLms kabes oT HacTbrBaHe WK NpuULLMnBaHe, ocobeHo npu werncena. Ysepere ce, ye
KOHTaKTBT € Pa3nonoxeH 6130 O MOHUTOPA, Taka Ye [a € JIECHO [OCTbIEH.

M3nonseaiite camo NpucTaBkm/akcecoapy, MOCOYEHN OT MPOVU3BOANTENS.

3a fa npefoTBpaTUTE Bb3MOXHO yBpexXdaHe
Ha cnyxa, He ClyLlanTe Npw BUCOKMN HUBaA Ha
3ByKa 3a bJITW Neproamn OT Bpeme.

Camo 3a BbTpeLuHa
ynotpeba

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

KOeTO Cb3aBa PUCK OT eNleKTpu4eckn ygap.

g Tosn cMMBOS MOKa3Ba, Ye B TOBa
CAUTION A yCTpOl;ICTBO MMa OrnacHO HanpexeHwe,

3a fla HamaI1Te pricka OT TOKOB yaap, He OTBapsiiiTe Toswn cmBON Nokasea, Ye NuTepaTtypara,
ypena. Bbs BbTpeLIHOCTTa Ha ypea Hsima YacTw, npUApPYXasalla ToBa yCTPOICTBO, Chabpxa
KOWTO MoraT Aa GbaaT 0bCyxKBaHW OT NOTpebuTens. BaXHM MHCTPYKLMM 33 eKCMI0aTaLMs 1

Mpun HeobxoamMMocT ce obbpHeTe KbM KBanuduumpan

noaApbxXKa.

CepBK3eH nepcoHarn.

CbLAbPXKXAHNME HA OTTAKOBKATA

KoraTo pasonakoBaTe KyTWsiTa, NpOBEPETE 3a HANIMUMETO Ha CIIeJHWUTE e/IeMEHTM 1 3anaseTe OMakoBbYHUTE
MaTepuany, B Clydal Ye TpsibBa fia TpaHcnopTupate MoHWTopa B bbaelle.

°

LCD monwuTop ® 3axpaHBaly kabes 3a NPOMEHINB TOK
OcHoBa Ha cToliKaTa + Ta10 Ha CToiKaTa e HDMI kaben

[apaHuvoHHa kapTa e Type-C kaben

Mokpwsaly kanak * BuHtoBE

3axpaHBall, agantep ® PbKoBOACTBO 3a NoTpebutens
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CITTOBABAHE HA CTOVKATA

1. MocTaBeTe MoHuTOpa ¢ LCD naHena Hagony
BbPXY KbPra, 3a fja NpefoTBpaTUTe nospesa
Ha LCD naHena. ®vikcupaliite Ta10TO Ha
CcTolKaTa KbM 33[HaTa 4acT Ha MOHWUTOPa C
BUHTOBETE.

2. DuikevpaliTe OCHOBaTa Ha CTOMKaTa KbM
TANOTO Ha CTOMKaTa, KaTo 3aTerHeTe BUHTa.

B mEme
L

3. MpukpeneTe nokpvBaLLys Kanak, Kato ro
NpPUTUCHETE BLPXY THIOTO Ha CTOoMKaTa.

BPB3KI

=E e EE
(1] 2] (3] [3) o 6

A YBepeTe Ce, Y& MOHUTOPBT N KOMMIOTbPBT Ca N3KJTIOHEHWN.

o HDMI cBbp3BaHe

CabpiKeTe KOMMIOTbPa KbM MOHWTOPA, KaTo 13Mnosn3saTe

npepocraserus HDMI kaben. BpbakaTa npepasa undposu

BNAEO 1 ayaAno CUrHaan OT KOMMIOTbPa KbM MOHUTOPA.

e Type-C cBbp3BaHe

E.I'H" I'I'H-E MoxeTe fa cebpxkeTe TenedoHnTe cn kbM rHezpnoTo Type-C Ha
MOHUWTOpA.

21
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Morat Aa ce CBbp>KaT CaMO MULLIKaTa 1 KnasuaTtypaTta.

o Cebp3BaHe Ha CTyLuanKu

MoxeTe Aa CBbpXKeTe CryLanky KbM rHe300TO 3a CayLaikun
© Ha MOHUTOPaA. CJ'IyLLIaJ'IKl/ITe He Ca BKJTIOYEeHU.

e CBbp3BaHe KbM eneKTpo3axpaHBaHe

MﬂIOCTpaLLI/IﬂTa € CaMO 3a cnpaska.

1. CebpXxeTe NpefoCTaBeHs 3axpaHBall, kabes KbM agantepa.
~ 2.MocraBeTe efnHUs Kpaw B 3axpaHBaLLus xak Ha rbpba Ha
MOHUTOPA.
3. BkntoueTe gpyrus kpait Ha agantepa B MPEXOBUS KOHTAKT.
~

BksitoyeTe MbpPBO MOHUTOPA, a CJief, TOBa KOMMIOTbpa.

PEIYJIMPAHE HA bl bJ1A

L

® YepTrexuTe ca caMo 3a CrpasKa, BUXTE AeNCTBUTEHNS MOHWUTOP.
® 3ano-ynobHo rneaaHe, brb/ibT Ha ekpaHa Moxe fAa ce perynvpa Hanpeg ¢ 5° unv Hasag ¢ 15°
® BHumaBanTe fa He LOKOCBATE WM HaTUCKaTe 30HaTa Ha eKpaHa, Korato perysmpare brbsia Ha MOHUTOPA.
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NOTPEBUTESICKN KOHTPOJIN

1.3a ga BUaKTE €KPaHHOTO MEHIO, HAaTUCHETE IXKONCTVK ByTOHa OT 33/iHaTa YacT Ha MOHUTOPA.
2. KoHdurypupalite onuuute, KaTo NpeMecTtsaTe [KOWCTVKa Harope/Hafoy/HansBo/HagscHo.

[xonctmk

ByToH

OeicTene

OnucaHue

HatucHete To3n ByToH.

,ELLJ'II'O HaTUCKaHe 3a N3KJIt0YBaHe, KPaTKO HaTUCKaHe 3a
BKJIHOYBaHE Ha SBXpaHBaHeTO/MeH}O4
Ta6nv||.|,aTa Nno-A0/1y NokKassa CbCTOAHNETO Ha MOHUTOPA, KaKTo €

MOKa3aHO OT JlaMnuyKaTa, Pa3nosioxXeHa BbpXy [PKONCTUK 6yTOHa.

CeetnmHa | CbeTOsIHME HA MOHUTOPA

Cuns BruitoueHo 3axpaHBaHe

YepseHa Pe>xxvim Ha rotosHocT / Hama curtan

He ceetn M3knioueHo 3axpaHBaHe

HatucHete Hansso

V13nun3aHe oT OCHOBHOTO MEHIO N BpbLUaHe KbM ropHOTO
MEHIO.

HaTtucHeTe HagsicHo

AKTVIBVIpaHe Ha rMaBHOTO MEHIO 1SN I/l360p Ha eneMeHT OT
MEHHIOTO.

HatucHerte Harope

M1360p enemMeHTV OT MEHIOTO UM yBEIMYABaHE Ha CTOMHOCTUTE
Ha HaCTPOWMKUTE Ha M3BPaHWs eNEMEHT OT MEHIOTO.

-«
»
4
\ 4

¥

HatucHete Hapony

M1360p enemeHTV OT MEHIOTO UK HamansBaHe Ha CTONHOCTUTE
Ha HaCTPOMKWTE Ha U3BPaHWS €/IEMEHT OT MEHIOTO.

OnucaHue

Input Source | HDMI

(U3TOUHMK Ha
BXOAEH CUrHan)

Type-C

Mpomens BxoaHus curHan kem HDMI vnn Type-C.

Brightness (dpkoct)

HactpoliBa koHTpacTa Ha LiBeTOBETE U APKOCTTa Ha
eKpaHa.

Contrast (KoHTpacT)

Perynupa koHTpacTa Ha gucnnes

Black Level (HvBo Ha yepHo) Perynupa H1MBOTO Ha YepHOTO Ha Ancnies

Brightness/ Sharpness (OcTpoTa Ha
contrast (Slpkoct/ | N3006paxeHmeTo)

3apasaHe Ha OocCTpoTaTa Ha M306pa>KeHI/IeTO Ha gucnnes

KOHTpacT) Pexxum ECO MNpenBapuTenHO 3a8aAeHN PEXMMM Ha LiBeTOBe
DCR e cboTHOLLEHMETO MeX Ay Hal-apPKOTO B0 U Hal-
TbMHOTO YePHO, NMPOW3BEAEHO OT AUCT/Ies Ha MOHUTOPA.
DCR DCR yBenuyaBa CbOTHOLLEHWETO Ha KOHTPacTa Ype3

aBTOMATUYHO perynnpaHe Ha NoAcBeTKaTa Bb3 OCHOBa Ha
CbAbPXaHNETO Ha M306pa>KeHI/IeTO.
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MeHnio

Onucanue

Color Setting
(HacTtpoiiku Ha

Color Temp (LiseTHa

M3bepeTe pexkum Ha LiBeTHa TeMnepaTypa wiv paspeLuere

userosete) Temneparypa) PbYHO KOHUryprpaHe Ha LBeToseTe
Picture Quality | Saturation (Hacutenoct Ha Perynupatite HacuTeHOCTTa Ha U30BpakeHneTo Ha
Settings 1306paxkeHneTo) aucnnes
(Hacrpoitku 3a | Low Blue (Hamanssarie Ha PerynunpaHe Ha HamansiBaHeTO Ha CUHSTa CBET/IMHA
KayecTBO Ha | CVHsTa CBET/NHA)
n3o6paXkeHneTo) | Gamma (fama nbun) HacTtporiBa rama nsnsusaHeTo
Image Ratio (cboTHOLEHME) 3afaBaHe Ha CbOTHOLLEHWETO Ha ekpaHa
Display AMD FreeSync BkntoysaHe/mskniousare Ha AMD FreeSync
(Ancnnen) Overdrive (Mperosapsarie) Perynupa BpemeTo 3a peakuus. /13o6paxeHneTo moxe Aa
ObAe 3ambrieHo, ako notpeburensT sktoumn Overdrive.
Language OSD (ExkpaHHo meHio) Language (E3uk) lNossonsisa Ha
notpebutenute fa n3bMpar oT HanMYHWTE e3ULm
H.position OSD H. Mosnuusa Perynvpa xopn3oHTanHo No3vumsTa Ha
€KPaHHOTO MEHIO.
Viposition OSD V. Tosuuusa Perynupa BepTrKanHo nosuuusita Ha
OSD (EkpaHHO eKPaHHOTO MEH!O.
MeHIo) OSD Transparency (Npo3payHOCT Ha eKPaHHOTO MEHIO)
Transparency Hactpolisa cToiiHOCTTa Ha MPO3payHOCTTa Ha eKPaHHOTO
MEHIO.
OSD Timeout (TanmayT Ha eKpaHHOTO MeHIO
Time out ABTOMaTUYHO U3KIIIOYBa ekpaHHOTO MeHto (OSD) cnep,
npeaBapuTeNIHO 3a4afeH Neprog oT Bpeme.
Reset (Hynmpane) BbacraHoBsiBaHe Ha HacTpoikuTe no noapasbupaxe.
MOHUTOPBT aBTOMATUYHO LLie Ce U3KITIOYN Creq,
Off Timer (Taiimep sa npenBapuTesHO 3apafeH nepuopg ot Bpeme (1 ~ 24 vaca).
Mo noppasbuparHe BpemeTo 3a uskousaHe e 4 yaca. 3a
Other (fipyrn) | v3ki04BaHe) [a AeakTuempare Tasu GyHKUMs, n3bepeTe cTonHoCTTa
Off (n3kntoyeHo)
Cuna Ha 3ByKa Perynunpa cunata Ha 3Byka Ha 13xofa Ha CiyLiankuTe.
USB cvbyxpaaHe Brtouete/uskouete USB pexwima 3a cbbyxaare
*B T OT Ha MOHMTOpa NOTPeBUTENCKUAT MHTepdeEIic MOoXe Aa ce pasnu4aea

3.3apace BbpHETEe KbM rOPHOTO MEHIO, 3a fla 3afafeTe Apyrv eJieMeHTU OT MEeHKOTO, npemMecTeTe O>KOMCTUKA

HaaBO.

4. Ako nckaTe ga nsnesete ot €KPaHHOTO MEHIO, npemeCTBaﬂTe [O>KONCTMKA HasBO OOKaTo M3fneseTte
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OTCTPAHABAHE HA HEMI3IMPABHOCTU

Ako nmate I'IpOGJ'IeMl/I C MOHWTOpPA, NpoBepeTe Ta6J1VILI,aTa No-A0JY 38 Bb3MOXHUTE peLueHns.

Mpo6nem Bb3MoiXKHO pelueHue
He ce Bixpaa e [NpoBepeTe fanv MOHUTOPBT € BKIIIOYEH.
nsobpaxeHue ¢ [lpoBepeTe ganu 3axpaHBalLMST Kabes e CBbp3aH NPaBUIHO KbM MOHUTOPA.
* [posepeTe fanu kabesbT 3a CUrHaa e CBbP3aH NPaBUIIHO B 33[HaTa YacT Ha
MOHWTOpA.

¢ [lpoBepeTe fanu KOMMIOTbPHAaTa CUCTEMA € BKIIIOUEHA U [Jalin He € B PEXWM Ha
recTeHe Ha eHeprusl/roTOBHOCT.
® HacTpoiiTe SpKkoCTTa 1 KOHTPACTa C MOMOLLTA Ha EKPAHHOTO MEHIO.

Henpasunxn ® AKO NMNCBa HAKOW LBSAT (YepBeH, 3eneH, C1H), NposepeTe kaben 3a curHana, 3a
NN HeobuyaHm [a ce yBepuTe, Ye e CBbp3aH NpaswiHo. PasxnabeHute unm cuynexmu wmndrose B
LBeToBe KOHeKTopa Ha kabesia MoraT Aa NPUUMHAT HEMNPaBUIHO CBbP3BaHe.

* Cabp>KeTe MOHWUTOPA KbM APYr KOMMIOTBLP.

NOYNCTBAHE N NOLLPBXKKA

MouncreaHe Ha LCD ekpaHa Ha MoHUTOPA:

e sknovete LCD mMoHuTOpa 1 M3BafeTe Liencena Ha 3axpaHsaluysa kaben.

® HanpbckalTe Hepa3TBOPMM MOYUCTBALL, PA3TBOP BbPXY Kbpra 1 n3bbpLueTe BHUMATEHO eKpaHa.

® Hukora He fonyckanTe pasnvBaHETO Ha KakBaTo U [ja € TeYHOCT ANPEKTHO BbPXY eKpaHa Wiv B HEroBus
Kopnyc.

® He n3non3gaiite nouncTBaLLy Npenapat Ha 6asaTta Ha aMOHSIK UK ankoXos BbpXy eKpaHa 1iv Koprnyca Ha
LCD moHuTopa.

¢ He HOCVM OTrOBOPHOCT 3a LT, MPUYMHEHM OT U3MOS3BAHETO Ha MOYMCTBALLM NpenapaTtv Ha basaTta Ha
aMOHSIK UM aJIKOXO.

OTCTPAHABAHE OT YTIOTPEBA HA OTNALBYHOTO
OBOPYLBAHE 3A BTOBW NOTPEBNTESIN B EC

CriMBONBT BbPXY ypea niv Bbpxy OrakoBKaTa Mokassa, Ye To3u ypes He Tpsibsa aa

ce U3XBbPAIS C APYrn BrToBK oTnaabLn. Korato N3xBbpsTe U3MON3BaHW yCTPOWCTBa €

Balia 0TroBOpHOCT fia rvi 3aHeceTe B MyHKT 3a CbbupaHe, KOWTO PeLmMKIvpa U3Nom3BaHo

€/1eKTPUHECKO 1 eNeKTPOHHO obopyasaHe. PasgenHoTo cbbrpaHe 1 peuukavpaHe Ha

M3MO/I3BaHN YCTPOWCTBA MPY OTCTPaHsABaHETO OT yroTpeba criomara 3a onassaHeTo Ha

NPUPOAHVTE PECYPCU U FrapaHTUPa, Ye Te ce PELMKINPAT MO HauviH, KOWTO 3alumTaBa

HOBELUKOTO 3ApaBe v OKosIHaTa cpefa. 3anoseye MHPOPMaLVIsS OTHOCHO NMYHKTOBETE

3a peumnKIMpaHe Ha 13nonN3saHW yCTPOMCTBA, CBbPXETE ce C MecTHaTa cyxba 3a _
U3XBbPJISIHE Ha BUTOBM OTMNAAbLM MM MarasvHa, OT KOWTO CTe 3aKyMiin MPoayKTa.
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ZHMEIQZH

AvuTi | CUCGKEUN TIPOoOoPIfeTal ATTOKAEIGTIKA Yia OIKIaKH Xprion. H emayyeApatikn 1y / kat
ENITOPIKT) XPIION GUGKEUIG TIOU TIPOOopPIleTal yid OIKIOKOUG OKOTTOUG HEIWVEL TN Sidpketa {wrg
™G Kot EMMPEAEl apVNTIKA TNV AT0S001 TWV XAPAKTNPICTIKWY TNG.

>HMANTIKEX OAHTIE> A>DAAEIAX

Al0BEOTE TIPOCEKTIKA QUTEG TIG 0SNYIEC TTPIV XPNOYIOTTOICETE TOV TIAPAVTA EEOTTNOHO KAl PUAGETE TIG YA LEANOVTIKT
avagpopd.

Nal gioTe MAVTA IPOCEKTIKOI OTAV PETAKIVEITE TNV 086VN.

AuTr n cUOKeUN TIPOOPIETAL MOVO YIa OIKIAKH XPrion Kat Sev TPETEL val XPNOILOTIOIETAL YIat OTTOIOVEHTTOTE ANAO OKOTIO 1} OE
onoladnToTe ANAN EQAPHOYH, OTIWE YIa N OIKIAKH XPrioN 1 O€ EUMTOPIKS TIEPIBAANOV.

APrOTE KEVO TOUNAXIOTOV 10 EKATOOTWV YUPW ATTO TO TIPOIOV.

TomoBetrote Tnv 086vn o€ Kad agpI{OpEVo XwPo. Mnv TomoBeTeite Timota mavw otnv 086vn mou va eprmodiel T Siaxuon
g BeppoTnTac

Amo@UYeTe TNV £€KBEON TNG 006VNG € APETO NAIOKO QWG 1 AN Ty BepUoTNTAC. ZTPEYPTE TNV 006V HAKPLA OTTd TO APECO
NAIAKS QWG Y10 VAl LEWOETE TNV AVTAVAKAAOT.

H 086vn LCD mpérel va QuAACOETaL O€ XWwpo Ue Beppokpacia peta&l -20°C €wg 60°C (-4°F éwg 140°F). Av n Bgppokpaoia Tou
XWPOU 61ou YUAdoTETaL N 086vN LCD ival EKTOG AUTWV TwV 0piwv, EVEEXETAL va TIPOKANBEL Loviun BAABN otn cuokeun.
Mnv eykaBioTdre Tnv 086vn KovTd o€ TyEG BeppdTNTAG OMWG CWHATA KANOPIPEP, BEPUOCIPWVEC, GOUTTEG 1] AANEG CUOKEUES
TIoU Mapdyouv BepuoTNTa.

Mnv toroBeteite tnv 086vn LCD kovta o mapdbupa. H ékBeon oe Bpoxr, uypacia i apeco nNaké euwe Umopei va
mipokaléoel coBapr) BAABN otn cuokeun.

Mnv aokeite mieon otnv 086vn LCD. Av aoknBei unepBolikd évtovn mieon otnv 086vn, givat Suvatd va TPokANBE( povipn
{nd oTn oUoKeULN.

Mnv a@aip£oeTe To TEPIBANMA KAt NV TIPOOTIOBNACETE Va EMOKEVACETE T CUOKEUN POvol 6ac. ONEG oL EpYacieg cuvTripnong
TIPEMEL VA EKTEAOUVTAL ATTO E0UCIOSOTNIEVO TEXVIKO.

AmogeUyeTe va ayyilete Tnv 086vn. Ta éhata Tou déppatog agaipoivtal SUCKOAA.

Av UTTAPXEL KAVAC, Jn GUOIOAOYIKOG BOPULBOG 1y TIEPIEPYN OO, ATEVEPYOTTOINOTE ApEOWC TNV 006VN.

MpooTatéPTte 10 KAAWSIO TPOPOSOTIag yIa VA PNV TIATIETAL Kal va Py méCeTal, Kupiwg oto Buopa. BeBaiwbeite 6T n mpila
Bpioketat kovtd otnv 086vn, WoTe va eival elKoa TpooBActun.

Xpnowomoieite pdvo mpdobeta e€aptrpata/agecoudp mou KabopilovTal amé Tov KOTAOKEVAOTH.

la va anotpéete mbavr) BAABN TG AKong, pnv . .
AKOUTE G UPNA EMIMESA EVTOAONC VIOl PEYAAQt Maxprion povo oe

XPOVIKA SlaoTpaTa. E0WTEPIKOUG XWPOUG

RISK OF ELECTRIC SHOCK ’
DO NOT OPEN nAektponAnéiag.

AuTo To OUMPBOANO ONpaivel ATt 0T Hovada
A CAUTION A UTTGPXEL EMIKIVOUVN TAON TIOU EVEXEL KiVOUVO

Ta val PEWOETE ToV KivEUVo NAEKTPOTANEIAG, PNV avoiyete AUTO T0 GOBONO GNUGIVEL 6TL UTTAEXOV
™ povada. Aev UTIAPKOLV EEAPTARATA OTO ECWTEPIKO A

TIOU VA MITOPOUV Va EMOKEVACTOVV ard Tov xpriotn. Ma
KGBe €idoug eMOKeLN, va aneuBUVEDTE O eEEIBIKEVUEVO

ONUavTIKEG 08NYieg AstToupyiag kat Xpriong otn
BiBAoypagia mou cuvoSeVEL AUTH TN Hovada.

TIPOOWTTIKO ETMOKEVAG.

[TEPIEXOMENA 2Y2KEYAXIAX

EAéy€te av undpyouv Ta akoAouBa OTOIXEIN KATA TO AVOLYHA TNG CUCKELATIAE Kat QUAAETE Ta UAIKE CUOKELATIaE yia TV
TIEPITITWON TTOU XPELOOTEL VAl HETAPEPETE TNV 006VN OTO HENNOV.

086vn LCD +  Kahwdio tpogpodoaoiag AC
Baon otipiéng + Zwpa otmpiEng + KaAwdio HDMI

Kapta eyyunong + KaAwdio Type-C

MAdka kaAuyng + Bideg

MeTaoynHATIOTAG PEVUATOG +  Eyxepidio xpriong
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2 YNAPMOAOTH2H TH> BA>H2

1. TonmoBetrioTe TV 086VN MAvw O€ TTavi e TV
066vn LCD va kottddel mpog ta KATw yia va
QTOTPEWETE TUKOV KATACTPOPH| TNG. LTEPEWOTE
TO OWHA OTHPIENG OTO TTIoW PEPOG TNG 086VNG WE
TG Bidec,

2. STEPEWOTE TN Bdon otpIENg 0To oWua TG BAong
opiyyovtag tn Bida.

w

TomoBetrioTe TV MAAKa KaAUppaTog méCovTag tnv
TAVW 0TO OWHA TNG BAong.

>YNAESEIY
‘b;ﬂ@;ﬂ@@ﬂ;i[lﬂ
[1) 2] () 3] o 06

A BeBawwbeite 611 n 00dvn kal 0 UTOAOYIOTIG £XOUV amevepPyoTTOINOEL.

€@ xovscontomi
SUVSECTE TOV UTTOAOYLOTH) 0aG 0TV 086VN XPNOILOTOIWVTAG TO

mapexopevo kawdio HDMI. H ouvdeon petadidel Pnelakd orpota

BivTeo Kal oL Ao ToV UTTOAOYLOTH) Gag TNV 086V,

© TypecHom

=] =] Mmopeite va ouvSéoeTe Ta TNAépwva oag otnv urtodoxn Type-C tng
L A = 00dvng
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o TUvdeon VGA

M6VO To TOVTIKI Kall TO TIANKTPOAGYIO UITOPOUV va cuvEeBoUV.

o TUVSEON OKOUCTIKWV

Mropeite va CUVOECETE Ta AKOUOTIKA 0ag 0TV UMTOS0XT) OKOUOTIKWY
@ G 006vng. Ta akouoTika Sev meplapavovTal.

e TUvSEON PE TNV TApOX ) PEVHATOG

; H elkova mapéxetal Hovo yia Aoyoug avagpopd.
1. Zuvd£oTe To MapEKOUEVO KAAWSIO PEVOTOG OTOV LETAOXNUATIOTH.
2. Eloaydyete 1o éva Akpo oty unodoxr Tpogodoaiag oTo Tow

Uépog NG 086vNG.

6 @t> 3. Zuvé0oTe To AANO GKPO TOU PHETACKNUATIOTH oTnV TTPida.

Evepyomolote mpwta TV 006V Kat HETA TOV UTTOAOYIOTH.

PYOMI2ZH TH2 TQNIAX

L

«  Ta oxédla mapéxovtat Hovo yia Adyoug ava@opdg. MapakaAeioTe va avaTpEEETe OTNV IPAYUATIKY 006vn.
« Hywvia tng 086vng pumopei va puBIoTEl TTPOG Ta EUMPOE 5° 1) TIPOG Ta TTow 15° yia pial AveTn epmelpia Béaong.
« Mpooé€te va pnv ayyilete n mélete TV meploxn TG 086vng 6Tav pubuiCeTe T ywvia Tng 086vnG.
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XEIPIZTHPIA XPHXTH

1. Ta va eite To pevol OSD, MATHOTE TO KOUMTT TOU HOXAOU OTO TTIoW PEPOG TNG 08dVNG.
2. AlOpOPPWOTE TIC EMAOYEG HETAKIVWVTAG TOV HOXAO TTAvVWw/KATWw/aplotepd/Se€id.

Mox\dg

Koupmi

Evépyeia

Neprypaepn

Matriote auté To Koupri.

MatroTe mapateTapéva yia anevepyoroinon, matoTe CUVTOUA Yia
evepyormoinorn/pevou.

O mapakdtw mivakag Seixvel TNV KATAoTAoN TG 086vNG 6mwg
umoSelkvUETaL armd T Auyvia TTou BpioKeTat 0TO KOUMTT TOU HOoXAOU.

Dug Kavdotaon 086vng
MmAe Evepyomoinuévn
Kokkivo Aertoupyia avapovie/Xwpic orijpa
Xwpic pwg Amevepyoroinuévn

Impwé&Te mpog
Ta aploTtePd

'E€060¢ amnd 1o KUPLO PeVOU 1 EMOTPOPH| OTO TIAVW UEVOU.

IIPWETE P0G
Ta 8e€ld

Evepyomoinon tou kUplou pevou iy eMAOYr TOU OTOIXEIOU pevoU.

¥

»> ¥ 4

IMPWETE IPOG
Tamavw

EmM\oyn otoixgiwv pevou fi alénon Twv TIHWV pUBUIONG TOU EMAEYUEVOU

oTolxElov pevoU.

¥

Znpwé&Te mMPog
Ta KATW

Em\oyn oTolxgiwv pevou i peiwon Twv TIHWY pUBUIoNG TOu eMAeYéEVOU

oTolxElov pevoU.

Méevou

Neprypagn

Input Source | HDMI

(Mnyn 16680v) | Type-C

AN\ACeL To orjua el068ou og HDMI A Type-C.

Brightness (Dwtevotnta)

PuBiCel T xpwHaTIKA avTiBeon Kal T wTevOTNTa TNG 006VNG.

Contrast (AvtiBeon)

PuBuiCel tnv avtiBeon tng 086vng

Black Level (Emimedo pavpou)

PuBpilel o enimedo pavpou g 0Bovng

Brightness/
contrast

Sharpness (Eukpivela)

PuBiCel tnv eukpivela TG 086vng

(Owtawvétnta/ | ECO Mode (Asttoupyia ECO)

MpoKaBOPICHEVEG AEITOUPYIES XPWHATOG

avtifson)

DCR

Tov Adyo avtiBeong mpooapudlovTag autopata Tov omioblo
PWTIOPO PE BACN TO TIEPIEXOHEVO TNG EIKOVAG.

To DCR givat 0 Aoyog HETagy Tou Mo YwTEIVOU AEUKOU KAl TOU TTO
OKOUPOU HaUPOU TToU TIapAyeTal amé pia 086vn. To DCR auédvel
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Méevol MNeprypaepn
C;::rof::tsl:g Color Temp (@eppokpacia EmAé€te T Aertoupyia BeppoKpaciag XpWHAOTOG 1) EMTPEYPTE TN N
R WHATO auTOATN PUBKION TTAPAPETPWY XPWHATO!
Xpiparoc) XPWwuaToc) HATN PUBION TTOPAMETPWY XPWHATOG
Picture Quality | Saturation (Kopeouoc) MPOCaPUACTE TOV KOPEGHO TG 08dvVNG
Settlr'|gs Low Blue (XapnA6 pme @wc) PUBuION pEiwong UMAe pwTdg
(PuBpioeig
moWTNTAS | Gamma (Tappo) PUBuION Yauua
£IKOVaC)
Image Ratio (Adyog ikévac) OpioTe Tov AOyo €IK6vVag TG 086vng
Display (086vn) AMD FreeSync Evepyonoiote/anevepyonoirote 1o AMD FreeSync
. PuBuiCel Tov xpdvo amokplong. H ewdva pmopei va givat BoAr, av o
Overdrive X . .
XPNoTNG evepyormoroet To Overdrive.
Language (Mwooa) Emtpémnel otoug XprioTeg va emAé€ouv amd Tig Stabéotpeg yY\dooeg
H. Position (Opi. 6¢on) PuBuiCel opildvTia tn Béon OSD.
0sD V. Position (Katak. 6éon) PuBpiCel katakopuga T Béon OSD.
Transparency (Alagpaveia) Mpoocappolet v tipn Stagavetag tov OSD.
Timeout (Xpoviks 6po) Anﬁvepyorromal au-ropalm mv npqﬁokq otnv 086vn (OSD) petd
amd pia mpokaboplopévn XPOVIKH Tiepiodo.
Reset (Emavagopd) Enava@épel Tig mpoemAey éveS pUBUICELC.
H 086vn Ba amevepyomoinBei autopata HeTd amd pia
Off Timer (XpovoSiakomng mpokaBoplopévn XPoVIKA TiEPiodo (1- 24 WpPeC). O TPOoeMAEyUEVOG
Other (AN\a) | amevepyomoinone) XPOVOG ammevePYOTTOiNoNG ival 4 WPEG. Mo Val OMEVEQYOTTONOETE
aUTO TO XapaKTNPIOTIKS, emMAEETE TV Tipr Off (Amevepyomoinon).
‘Evtaon PuBuilel Tnv évtaon rixou TNg €£680U TWV AKOUCTIKGV.
USB Eunvnua Evepyormoote/amevepyomotnoTe Tn Aerroupyia agumviong USB

*Avaloya pe To povtélo 086vng, n Siemagn) XproTn pmopei va Stapépet

3.Tia va emMOTPEPETE OTO TTAVW HEVOU, YA VA OPICETE ANA OTOIXEIN HEVOU, LETAKIVIOTE TOV LOYXAO OPIOTEQAL.
4. Av Béhete va e§ENOeTe M To pevoy OSD, HETAKIVAOTE TOV OXAO TTPOG Tal OPLOTEPA PEXPL VAl PyEiTE.
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ANTIMETQOMIZH TTPOBAHMATON

Av avTipetwmiete mpoPARuaTa pe TNV 086vn oag, ENéyETE TOV TAPAKATW TTHVaKa yia MOavEG AUCELG.

MpofAnua MOavr Avon

EAéy€te av n 0B6vn gival evepyomoinuévn.

«  EMéy€re av To KaAwdio Tpogodoaiag eival wotd cuvSedepévo otnv 0B6vn.

«  EMéy€re av To KaAwdio orjpatog gival owotd cuvSedepévo oTo Tiow PéPOG TNG 006vVNG.

«  ENéy€te av TO 0UOTNHA TOU UTTOAOYIOTH EiVAL EVEPYOTTOINKEVO KAl OE KATAOTOON
£€OIKOVOUNONG EVEPYELAG/AVAOVIG.

«  Xpnolpomouwvtag To pevou OSD, MpooapUAOTE T GWTEVOTNTA KAl TV avTiOeon.

Aev eppavietal eikdva

AavBaopévan un «  Av heiTtel KAToLo XpWwHa (KOKKIVO, TTPAGIVO, UITAE), ENEYETE TO KAAWSI0 OHHATOC Yia va

(PUCIONOYIKA XPWHATA BeBaiwbdeite 6Tt givat kakd ouvSeSepEVo. Ot XaAAPEG 1} OTIOOHEVEG aKIOEG GTOV CUVOEGHO TOU
KaAwSiou pumopolv va odnyrioou oe A\avBaopévn ouvSeon.

«  JuvSEoTe TNV 086VN 0 ANNO UTTONOYIOTH.

KAGAPIRMOZ KAI X YNTHPH>H

KaBapiopog tng 086vng LCD:

«  Anevepyoroljote Tnv 086vn LCD kat armocuvd£oTe To KOAWSIO PEUUATOC.

+ Wekdote éva ad1auTo uypo mpoidv kaBapiopoU mdvw o éva mavi Kat OKOUTTIoTE armaAd To YUAAIvo pépog Tng 086vne.

+ Mn x0vete TOTE omoloSHTMOTE LYPO ameVBEeiag Mavw 1 PEoa 0To YUBAIVO HEPOG TNG 086vVNG 1 0TO TIEPIBANKA TNG.

+ Mn xpnotormoleite mpoiovta KaBapIopoL ou X0V wg BAcN TNV AUUWVIa 1) TO OIVOTIVEUA Yia VA KaBapioeTe To yuahvo
HEPOC TNG 086VNG LCD 1) To mepiBAnuA TG,

+ Hetapeia Sev pépel omoladrimote euBUvN yia TuXOV {nuiéG Touw Ba TPokANBoUV Adyw TNE XProng mPoidvTwy kabapiopoy
Ue BAon TNV appwvia 1) To OIVOTVEUAL.

ANOPPIYH XPHXIMOTOIHMENOY E=zOINMAIZMOY T1A
TOY2 OIKIAKOY2 XPH2TE> > THN EE

AuTO 10 GUPBONO OTO TIPOIOV 1 TTAVW OTN CUCKEVATTA TOU UTTOSEIKVUEL OTL TO GUYKEKPIUEVO

TIPOIOV SeV EMTPEMETAL VA AMTOPPITTTETAL WG OIKIOKO amdBANTo. Ocov agopd Tnv andppipn TG

XPNOILOTIOINHEVNG CUCKEUNG, Eival EUBUVN TOU XPNOTN VA TNV TAPASWOEL OE ONEIO CUNOYNG TTPOG

QAVAKUKAWGOT XPNOIOTIOINUEVOU NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU £E0MAIOHOU. H XwploTr cUNOYH

Kal QVaKUKAWON TwV XPNOIUOTTOINKEVWY CUCKEUWY KATA TN OTIYMI TG amoppiPng CUUBANEL 0TN

S1atrPNoN TwV PUOIKWV TTOPWV Kal SIao@ANEL TNV AVOKUKAWGT) TOUG LE TPATIO TIOU TTPOCTATEVEL

NV Lyeia Twv avBpwnwV Kat To TEPIBANNOV. Na TTEPIOOATEPES TTANPOPOPIEG OXETIKA IE T ONUEiQ

QAVAKUKAWGNG XPNOIUOTIOINUEVWY CUCKEUWY, EMIKOIVWVHOTE HE TIG TOTTIKEG APXEC, TNV UTINPEGIA _
QTMOKOMISHG TWV OIKIAKWY ATTOPPIUHUATWY 1 TO KATAOTNHA ard To ommoio ayopdoate To TIPOIoV.
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NAPOMENA

Ovaj je uredaj namijenjen samo za kucnu uporabu. Profesionalna i / ili komercijalna
uporaba uredaja namijenjenih kucanstvu skracuje Zivotni vijek i negativno utjece na
karakteristike uredaja.

VAZNA SIGURNOSNA UPUTSTVA

¢ Prije uporabe ove opreme pazljivo pro¢itajte upute i sacuvajte ih za buduéu upotrebu.

o Prilikom pomicanja pazljivo rukujte monitorom.

¢ Ovaj je uredaj namijenjen samo za ku¢nu upotrebu i ne smije se koristiti u druge svrhe ili za druge namjene, kao
$to je upotreba na otvorenom ili u poslovnom okruzenju.

¢ Osigurajte najmanje 10 cm praznog prostora oko proizvoda.

e Postavite monitor u dobro prozraceno mjesto. Ne stavljajte nita na monitor $to bi moglo sprijeciti gubitak
topline.

¢ Ne izlazite monitor izravnoj suncevoj svjetlosti ili drugim izvorima topline. Sklonite zaslon od izravnog sunéevog
svjetla kako biste smanjili odsjaj.

e Cuvajte LCD zaslon u prostoriji u kojoj je temperatura izmedu -20°C - 60°C (-4°F - 140°F). Moze do¢i do trajnog
ostecenja ukoliko se LCD zaslon ¢uva izvan ovog temperaturnog opsega.

¢ Ne stavljajte ga u blizinu izvora topline kao $to su radijatori, grijalice, pedi ili drugi uredaji koji stvaraju toplinu.

¢ Ne postavljajte LCD zaslon blizu prozora. IzloZenost kisi, vlazi ili izravnoj suncevoj svjetlosti moze uzrokovati
ozbiljna ostecenja uredaja.

¢ Nemojte pritiskati LCD zaslon. Prejaki pritisak moze uzrokovati trajno osteéenje zaslona.

¢ Nemojte skidati kudiste niti pokusavati sami popraviti uredaj. Sve radove odrzavanja izvodi ovlastena tehnicka
osoba.

¢ |zbjegavajte dodirivanje zaslona. Ulja za koZu tesko se uklanjaju.

e Ako ima dima, neobi¢ne buke ili éudnog mirisa, odmah iskljucite monitor.

o Zastitite kabel za napajanje od gazenja ili prikljestenja, posebno na utikacu. Provjerite je |i uti¢nica blizu monitora
tako da je lako dostupna.

o Koristite samo dodatke/pribor koji je odredio proizvodac.

Kako biste sprijecili moguée ostecenje sluha, Namiieni
: L i o amijenjeno samo za upotrebu u

nemojte slusati jaku glasno¢u dulje vrijeme.
zatvorenom prostoru

Ovaj simbol oznacava da je u jedinici
CAUTION ‘ . A prisutan opasan napon, $to predstavlja
RISK OF ELECTRIC SHOCK .

DO NOT OPEN

opasnost od strujnog udara.
Kako biste izbjegli opasnost od strujnog udara, Ovaj simbol oznacava da postoje vazne
nemojte otvarati jedinicu. Paket ne sadrzi upute za rad i odrzavanje u dokumentaciji
dijelove koje moze servisirati korisnik. Obratite se koja dolazi s ovim uredajem.
kvalificiranom osoblju za popravak i servis.

SADRZAJ PAKIRANJA

Provjerite jesu li sljedece stavke u kutiji prilikom raspakiranja i spremite ambalazni materijal u slu¢aju da budete
trebali transportirati monitor u buduénosti.

e LCD monitor o Kabel za napajanje naizmjeniénom strujom
e Baza postolja + Tijelo postolja ¢ HDMI kabel

e Jamstveni list o Type-C kabel

e Poklopac * Vijci

e Adapter za napajanje e Upute za koristenje
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SKLAPANJE POSTOLJA

1. Postavite monitor na tkaninu tako da LCD
plo¢a bude okrenuta prema dolje kako biste
sprijecili ostecenje LCD ploce. Pri¢vrstite tijelo
postolja na straznju stranu monitora vijcima.

2. Pri¢vrstite bazu postolja na tijelo postolja
zatezanjem vijka.

3. Pri¢vrstite poklopac pritiskom na tijelo postolja.

PRIKLJUCCI
TS

A Provjerite jesu li i monitor i ra¢unalo iskljuc¢eni.

© HOMIprikljugak
Povezite svoje ra¢unalo s monitorom pomocu prilozenog HDM

kabela. Priklju¢ak prenosi digitalne video i audio signale s vaseg

racunala na monitor.

e Type-C prikljucak

E.H'H H"-E Mozete povezati svoje telefone s Type-C uti¢nicom monitora.
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© uss

Mogu se povezati samo mi§ i tipkovnica.

o Povezivanje slusalica

Slusalice mozete spojiti preko prikljucka za slusalice na
® monitoru. Slusalice nisu ukljuéene u pakiranje.

e Prikljucak za napajanje

llustracija je samo za referencu.
‘ p 1. Spojite isporuéeni kabel za napajanje na adapter.
X 2. Umetnite jedan kraj u utiénicu za napajanje na straznjoj strani
‘ monitora.
6 @t> 3. Drugi kraj adaptera ukljucite u mreznu uti¢nicu.

Prvo ukljucite monitor, a zatim racunalo.

PODESAVANJE KUTA

=

e Crtezi su samo za referencu, za ostalo pogledajte monitor.
e Kutzaslona moZze se podesiti 5° naprijed ili 15° natrag kako bi slika bila ugodnija za o¢i.
e Pazite da ne dodirnete ili pritisnete zaslon prilikom podesavanja kuta monitora.
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TIPKE

1. Za prikaz OSD izbornika pritisnite tipku upravljacke palice na straznjoj strani monitora.
2. Konfigurirajte opcije pomicanjem upravljacke palice gore/dolje/lijevo/desno.

Tipka

Tipka Postupak Opis

Dugi pritisak za iskljucivanje, kratak pritisak za uklju¢ivanje/
izbornik.

Donja tablica prikazuje status monitora, naznacen svjetlo§¢u na
tipki upravljacke palice.

Pritisnite tipku. .

P Status
Plava Uklju¢eno
Crvena Rezim mirovanja/Nema signala
Bez lampice | Isklju¢eno

Pritisak ulijevo | Izlazak iz glavnog izbornika ili povratak na gornji izbornik.

Pritisak udesno | Omogucavanje glavnog izbornika ili izbor stavke izbornika.

Izbor stavke izbornika ili povecdavanje vrijednosti podesavanja

‘ Pritisak na gore odabrane stavke izbornika.

Izbor stavke izbornika ili smanjivanje vrijednosti podesavanja

’ Pritisak na dolje odabrane stavke izbornika.

Izbornik Opis
. HDMI Lo ' "
Izvor signala Mijenja izvor signala u HDMI ili HDMI.
Type-C
Osvijetljenje Podesava kontrast boje i osvjetljenje zaslona.
Kontrast Podesava kontrast zaslona
Razina crne boje Podes$ava razinu crne boje zaslona
Osvjetljenje/ QOstrina Pode$ava ostrinu prikaza
kontrast ECO rezim Unaprijed podeseni rezimi boja
DCR je odnos izmedu najsvjetlije bijele i najtamnije crne, koju proizvodi
DCR zaslon monitora. DCR povedava odnos kontrasta automatskim
podesavanjem pozadinskog osvjetljenja na osnovu
sadrzaja slike.

35



HRV

Izbornik Opis
Podezavanje boje | Toplina boje Scj:blr rezima topline boje ili omogudavanje ruéne konfiguracije
Zasi¢enost Podesavanje zasi¢enosti zaslona
Kvalitet slike - - . - - :
Prdak . Slaba plava svjetlost Podesavanje smanjenja plave svjetlosti
Poc
’ Gama Gama podesavanje
Plerorcqa sirne! Podesavanje odnosa Sirine i visine ekrana
visine
Dinamicko
Zaslon osvjezavanje AMD Podesavanje AMD FreeSync na uklju¢eno/isklju¢eno
FreeSync
. Podesavanje vremena odgovora. Slika moze biti zamucena ako
Prekoracenje . A L2
korisnik uklju¢i Prekoracenje.
Jezik Omogucavanije korisnicima izbor dostupnih jezika
H. Polozaj Podesavanje horizontalnog polozaja izbornika.
0OSD izbornik | V- Polozaj Podesavanje vertikalnog polozaja izbornika.
Transparentnost Podesavanje vrijednosti transparentnosti izbornika na zaslonu.
Vremensko Automatsko iskljuenje prikaza na zaslonu (OSD) nakon unaprijed
ograni¢enje postavljenog vremenskog razdoblja.
Ponovno podesavanje |Vraéa zadana podesavanja.
Monitor ée se automatski iskljuéiti nakon unaprijed postavljenog
. s . | vremenskog razdoblja (1~24 sata). Zadano vrijeme iskljucenja je 4
Tajmer za iskljuivanje ) s . L
Ostalo sata. Da biste onemogudili ovu funkeiju, odaberite vrijednost
Isklju¢eno.
Jacina zvuka Podesava glasnocu izlaza iz slusalica.
USB budenje Uklju¢ivanje/isklju¢ivanje USB nacina budenja

*Ovisno o modelu monitora, korisni¢ko sucelje moze se razlikovati

3. Da biste se vratili u gornji izbornik, kako biste podesili druge stavke izbornika, pomaknite upravljacku palicu na

lijevo.

4. Ako Zzelite izadi iz izbornika na zaslonu, pomaknite upravljacku palicu na lijevo.

RJESAVANJE PROBLEMA

Ako imate problema sa monitorom, pogledaijte tablicu u nastavku sa mogucim rjesenjima.

neuobicajene boje

Problem Moguce rjesenje
Nema slike ¢ Provjerite je li monitor ukljucen.
® Provjerite da li je kabel za napajanje pravilno povezan sa monitorom.
¢ Provjerite da li je signalni kabel pravilno povezan na pozadini monitora.
® Provjerite da li je raéunalni sustav ukljuéen i u na¢inu ustede energije/mirovanja.
e Koriste¢i OSD izbornik, podesite osvjetljenje i kontrast.
Pogresne ili ¢ Ako nedostaje bilo koja boja (crvena, zelena, plava), provjerite signalni kabel da biste

se uvjerili da je sigurno povezan. Labave ili polomljene iglice u prikljuc¢ku kabela
mogu dovesti do nepravilnog spoja.
¢ Povezite monitor na drugo racunalo.
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CISCENJE | ODRZAVANJE

Cis¢enje zaslona LCD monitora:

Isklju¢ite LCD monitor i izvadite kabel za napajanje.

Poprskajte netopivu otopinu za ¢is¢enje na krpu i njezno obrisite zaslon.

Nikada ne prosipajte tekuéinu direktno na ili u zaslon ili njegovo kudiste.

Nemojte koristiti sredstva za ¢is¢enje na bazi amonijaka ili alkohola na zaslonu ili kucistu LCD monitora.
Nismo odgovorni za Stetu uzrokovanu upotrebom sredstava za ¢isé¢enje na bazi amonijaka ili alkohola.

ZBRINJAVANJE OTPADNE OPREME ZA
POTROSACKA KUCANSTVA U EU

Ovaj simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi oznacava da se proizvod ne smije

odlagati

s drugim ku¢nim otpadom. Prilikom zbrinjavanja rabljenih uredaja vasa je odgovornost

odnijeti ih na sabirno mjesto koje reciklira rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu.

Odvojeno prikupljanje i recikliranje rabljenih uredaja u trenutku odlaganja pomaze

ocuvanju prirodnih resursa i osigurava njihovu recikliranje na nacin koji stiti ljudsko zdravlje

i okoli$. Za vise informacija o postrojenjima za reciklazu, obratite se lokalnom gradskom

uredu, sluzbi za zbrinjavanje kué¢nog otpada ili trgovini u kojoj ste kupili proizvod. _
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MEGJEGYZES

Ez a késziilék kizarélag otthoni hasznalatra késziilt. A haztartasi célokra szant késziilék
ipari és / vagy kereskedelmi hasznalata ler6viditi annak élettartamat, és negativ
hatassal van az eszkoz teljesitményére.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

o Aberendezés hasznélata elétt olvassa el figyelmesen ezeket az utasitasokat, és Srizze meg a tdjékoztatot a
kés8bbi hasznélatra.

e A monitort mindig évatosan mozgassa.

o Ezta késziiléket kizérolag haztartasi hasznalatra tervezték, és nem szabad mas célra vagy mas alkalmazasban,
példaul nem haztartasi hasznalatra vagy kereskedelmi kérnyezetben hasznalni.

o Atermék koril legaldbb 10 cm tavolsagot hagyjon szabadon.

o A monitort jél szell6z8 helyen helyezze el. Ne tegyen a monitorra semmi olyat, ami akadalyozza a héleadast.

¢ Ne tegye ki a késztiléket kozvetlen napfénynek vagy mas héforrasnak. A tikrézédés csokkentése érdekében
forditsa el a képernyét a kozvetlen napfénytdl.

o Az LCD-kijelz6t -20°C - 60°C (-4°F - 140°F) kozotti hémérsékletl helyiségben tarolja. A késziilék karosodasat
okozhatja, ha az LCD-kijelz&t ezen a tartomanyon kiviil tarolja.

¢ Ne telepitse héforrasok példaul radidtorok, kalyhak vagy més hétermeld eszkézok kozelébe.

¢ Ne helyezze az LCD-kijelz6t ablak kdzelébe. Az esének, nedvességnek vagy kdzvetlen napfénynek vald kitettség
sulyos karokat okozhat a késztilékben.

¢ Ne nyomja meg az LCD-képernydét. A tilzott erébehatas karosodast okozhat a kijelzben.

¢ Ne tavolitsa el a késziilékhazat, és ne probalja meg sajat maga megjavitani a késziiléket. Minden karbantartési
feladatot hivatalos szakembernek kell elvégeznie.

o Keriilje a képernyd megérintését. A zsirmaradvanyokat nehéz eltavolitani.

o Fust, rendellenes zaj vagy furcsa szag esetén azonnal kapcsolja dramtalanitsa a monitort.

o Védje a tapkabelt attdl, hogy ralépjenek vagy becsipédjon valahova. Ugyeljen arra, hogy a halézati csatlakozé a
monitor kézelében, mindig kénnyen hozzéférhetd legyen.

o Csak a gyarté altal meghatarozott tartozékokat/kiegészitSket hasznalja

Az esetleges hallaskarosodas megelézése o o
érdekében ne hallgassa nagy hangerén, hosszu Kizérolag belteri

ideig. hasznélatra

Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy a késziilékben
CAUTION ‘ . A veszélyes mértékd fesziltség van jelen.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Az dramités veszélyének csokkentése érdekében Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy a késziilékhez
ne szerelje szét a késziiléket. A monitor belsejében mellékelt tajékoztatoban fontos tizemeltetési
nincsenek a felhasznalé ltal szervizelhetd és karbantartési utasitasok talalhatok.
alkatrészek. A szervizelést bizza képzett szakemberre.

CSOMAG TARTALMA

Kérjuk, ellenérizze, hogy a doboz kicsomagolasakor a kdvetkezs eszkdzok meg vannak-e, és &rizze meg a
csomagoldanyagot arra az esetre, ha a jov6ben a monitor széllitasara lenne sziiksége.

e LCD monitor o AC tapkabel

o Allvany alap + Allvany e HDMI kébel

o Jotallasi jegy e Type-C kabel

e Boritdlap e Csavarok

® Tapegység e Kezelési Gtmutatd
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AZ ALLVANY OSSZESZERELESE

1. Fektesse a monitort egy puha rongyra tgy,
hogy az LCD-panel lefelé nézzen és ne
sériiljon meg. Régzitse az allvanyt a monitor
hatuljdhoz a csavarokkal.

2. Rogzitse az éllvanyalapot az éllvanyhoz a
csavar meghuzasaval.

3. Rogzitse a fedélapot az allvanytestre pattintva.

CSATLAKOZOK
ekl 1

A Gy6z8djon meg réla, hogy a monitor és a szamitégép ki van kapcsolva.

o HDMI csatlakozas

Csatlakoztassa a szamitogépet a monitorhoz a mellékelt HDM-

kébellel. A csatlakozas digitélis video- és hangjeleket tovabbit a

PC-rél a monitorra.

e Type-C csatlakozas

E.H'H H‘“.E Csatlakoztathatja telefonjait a monitor Type-C foglalatdhoz.
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° Fiilhallgaté csatlakoztatasa

Afulhallgatét a monitor filhallgatd-csatlakozéjahoz
® csatlakoztathatja. A fulhallgatd nem tartozék.

o Tapcsatlakozas

Csak egér és billentylizet csatlakoztathato.

Az illusztracio csak tajékoztato jellegdi.

1. Csatlakoztassa a mellékelt tapkabelt az adapterhez.

2. Az egyik végét dugja be a monitor hatoldalan évé haldzati
csatlakozdba.

3. Csatlakoztassa az adapter masik végét a haldzati aljzathoz.

El&sz6r a monitort, majd a szamitégépet kapcsolja be.

A SZOG BEALLITASA

;

e Arajzok csak illusztraciok, a termék ezektdl eltérd lehet
o Aképernyd délésszoge 5°-kal elSre- vagy 15°-kal hatrafelé éllithatd a kényelmes betekintés érdekében.
e A monitor szogének bedllitdsakor tgyeljen arra, hogy ne érintse vagy nyomja meg a képernyd teriletét.
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VEZERLOK

1. Az OSD meni megjelenitéséhez nyomja meg a monitor hatuljan talélhato joystick gombot.
2. Vélasszon az opcidk kozil a joystick fel/le/balra/jobbra mozgatasaval.

Joystick

Gomb

Miivelet

Leiras

Nyomja meg ezt a
gombot.

Hosszd megnyomas a kikapcsolashoz, révid megnyomas a
bekapcsolashoz/meniihoz.

Az aldbbi tablazat a monitor llapotat mutatja, amelyet a joystick
gombon taldlhaté LED jelez.

Fény jelentés

Kék Bekapcsolt allapot

Piros Készenlét/nincs jel
No light Power off

Nyomija balra

Kilépés a fémeniibdl, vagy visszatérés az el&z8 menibe.

\4L

Nyomija jobbra

Kapcsolja be a f6mendit, vagy valassza ki a mentpontot.

Nyomja felfelé

Vélassza ki a menlpontokat vagy ndvelje a kivalasztott mentipont
beéllitasi értékeit.

Nyomija lefelé

¥

Vélassza ki a menlpontokat, vagy csdkkentse a kivalasztott
menupont beéllitasi értékeit.

Menii Leiras
i HDMI B )
Bemeneti forras A bemeneti jelet HDMlI-re vagy Type-C-re valtoztatja.
Type-C
Fényerd Aképernys szinkontrasztjanak és fényerejének bedllitasa.
Kontraszt Akijelzé kontrasztjanak beallitasa

Fényeré/
kontraszt

Fekete szint

Akijelzé fekete szintjének beallitasa

Elesség Kijelz& élességének bedllitasa
ECO mod El&re bedllitott szinmodok

A DCR a monitor kijelzé altal el&allitott legvildgosabb fehér és
DCR legsotétebb fekete kdzétti arany. A DCR néveli a kontrasztaranyt a

hattérvilagitds automatikus beallitasaval a képtartalom alapjan.
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Menii Leiras
Szinbeallitasok | Szinhémérséklet SzinhSmeérsékdet izemmod kivalasztasa vagy manudlis

szinkonfigurécié lehet6vé tétele

Szaturacié Akijelzd telitettségének bedllitasa

Képmindség o o - P
Beallitasok Alacsony kék fény Kekfény csokkents beallitas
Gamma Gamma beéllitasa
Képarany Kijelz& képaranyanak bedllitasa
Kijelz6 AMD FreeSync AMD FreeSync be/ki kapcsolasa
. T Avélaszidé bedllitasa. A kép elmosodhat, ha a felhasznélo

Overdrive (tulhajtés) ; .
bekapcsolja az Overdrive-ot.
Lehetbvé teszi a felhasznélok szamara, hogy vélasszanak a

Nyelv R -
rendelkezésre allé nyelvek kozul

H. pozicidja Vizszintesen beéllitia az OSD pozicidjat.

osD V. pozicidja Fuggdlegesen allitja be az OSD pozicidjat.

attetszéség Az OSD éttetszéségének beallitésa.

Timeout AL’I}OmatI’kL’JSan‘kl!fap(}so“a a képernyén megjelens OSD-t egy
elére bedllitott id& utan.

Visszaallitas Visszaéllitja az alapértelmezett beallitasokat.
A monitor egy el&re bedllitott idStartam (1 ~ 24 éra) utan

B Kikapcsold idézits automatikusan kikapcsol. Az alapértelmezett kikapcsolasi idS 4 éra.
Egyéb A funkci6 kikapcsolaséhoz vélassza az ,OFF" értéket.
Hangerd Bedllitja a fulhallgatd kimenet hangerejét.
USB ébresztés Kapcsolja be/ki az usb ébresztési médot

*A monitor tipusatdl fliggéen a felhasznaloéi feliilet eltéré lehet

3. Az el8z8 menibe valé visszatéréshez, mas mentipontok beallitasdhoz mozgassa a joystickot balra.
4. Ha ki szeretne [épni az OSD menibdl, mozgassa a joystickot balra, amig ki nem Iép.

HIBAELHARITAS

Ha problémai vannak a monitorral, kérjik, nézze at az alabbi tablazatot a lehetséges megoldasokért.

Probléma

Lehetséges megoldas

Nincs lathaté kép

¢ Ellendrizze, hogy a monitor be van-e kapcsolva.

e Ellendrizze, hogy a tapkabel megfeleléen van-e csatlakoztatva a monitorhoz.

o Ellendrizze, hogy a jelkabel megfelelen van-e csatlakoztatva a monitor hatuljan.

e Ellendrizze, hogy a szamitégépes rendszer be van-e kapcsolva, vagy
energiatakarékos/készenléti izemmddban van-e.

e Az OSD ment segitségével dllitsa be a fényerét és a kontrasztot.

Rossz vagy
abnormalis szinek

problémat.

e Ha barmelyik szin (piros, z6ld, kék) hianyzik, ellendrizze a jelkdbelt, hogy biztosan
csatlakoztatva legyen. A kdbelcsatlakozo laza vagy térott csatlakozoi okozhatnak ilyen

e Csatlakoztassa a monitort egy masik szamitégéphez.
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TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Az LCD-monitor képernydjének tisztitasa:

e Kapcsolja ki az LCD-monitort, és huzza ki a tapkabelt.

e Permetezzen egy kevés nem oldédo tisztitdszert egy puha rongyra, és 6vatosan térolje at a képernydt.

¢ Soha ne dntsén semmilyen folyadékot kozvetlenil a képernydre, a késziilékhazra, illetve annak belsejébe.

¢ Ne hasznéljon amménia- vagy alkoholalapd tisztitészereket az LCD-monitor képernygjén, vagy késziilékhazan.

e Sem a gyarto, sem a forgalmazé nem felel8s az ammaonia- vagy alkohol alap tisztitdszerek hasznélata altal
okozott karokért.

HULLADEKKEZELES

Afenti szimbdlum azt jelzi, hogy a helyi térvényeknek és eléirasoknak megfeleléen a

késziiléket a haztartasi hulladéktdl elkilonitve kell a hulladékba helyezni. Ha a termék eléri

élettartama végét, vigye a helyi hatésagok éltal kijelolt gydjtSpontra. A késziilék elkilonitett

maodon torténd gylijtése és Ujrahasznositasa segit megévni a természeti eréforrasokat,

és biztositja, hogy az Ujrahasznositas az emberi egészség és a kdrnyezet védelmével

Osszhangban torténjen. A termék Gjrahasznositasa érdekében tovabbi informacioért

forduljon az illetékesekhez, a helyi hulladékgyijté szolgaltatéhoz vagy ahhoz az tizlethez,

ahol a terméket megvasarolta. _
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3ABEJIELLKA

OBoj ypep, e HaMeHeT caMo 3a fioMallHa ynoTpeba. MpodecnoHanHoTo 1 / unu
KOMEePpLMjasTHOTO KOPUCTEH:E HAa yPeayn HaMeHeTH 3a ynotpeba Bo AOMaKUHCTBOTO ro
cKpaTyBa paGOTHMOT BEK U HEraTUBHO BJIMjae Ha KAPaKTEPUCTUKMUTE Ha ypeaoT.

BAXKHWN YTIATCTBA 3A BE3BEAHOCT

® BHuMmaTenHO MpounTajTe r1 oBMe ynaTcTBa Npef Aa ja KOPUCTUTE OBaa onpema 1 YyBajTe rv 3a MoHaTamMoLLHa
ynotpeba.

e Cekorall pakyBajTe CO MOHUTOPOT BHUMATESTHO KOra ro npemecTyBsaTe.

e OBoj anapar e HaMeHeT camo 3a foMaLLHa ynoTpeba BO AOMaKVMHCTBOTO v He Tpeba Aa ce KOpUcTy 3a koja
6uno Apyra HameHa WK 3a Koja buno Apyra anavkaumja, Kako Ha NPYMep 3a HegoMallHa ynotpeba unm Bo
KomepuujanHa cpeavHa.

e OcraBeTe npocTtop of Hajmasnky 10 cm okosy nponssogfoT.

o CraBeTe ro MOHUTOPOT BO [0BPO NpoBeTPEHO MecTo. He cTaBajTe HWLLTO Ha MOHUTOPOT LUTO CripeYyBa
avcvnaumja Ha TonnHa.

® |136erHyBajTe U3N0XyBakbe Ha MOHUTOPOT Ha AUPEKTHa COHYEBA CBET/IMHA WW APYT M3BOP Ha TOMAMHA.
CepTeTe ro ekpaHOT nofasneky of AMPeKTHa COHYEBa CBET/INMHA 3a ia o HaMasiuTe OTCjajoT.

® Yygajte ro LCD gucnnejot Bo npoctopuja co Temnepatypa nomery -20°C - 60°C (-4°F - 140°F). Moxe fa nojae
[0 TpajHo owTeTyBare ako LCD ekpaHOT ce yyBa HaBOP Of, OBOj OMCer.

¢ He ro uHcTanvpajte 8o 6am13nHa Ha M3BOPW Ha TOM/IMHA KaKo LUTO Ce PaamnjaTopu, TOMIMHCKU PErncTpu,
LUNOPETV UV APYT yPeau WTo Npov3BedyBaaT TOMMHa.

® He crasajte ro LCD gucnnejot Bo 6am3nHa Ha npo3sopel,. M3noxeHocTta Ha AoXA, Bfara unv AnpexkTHa
COHY€eBa CBET/IMHA MOXe [a NPeAV3BrKa CePUO3HO OLLITETyBaHE Ha ypeoT.

® He npwutunckajte Ha LCD ekpaHoT. [pekyMepHOTO CUHO MPUTUCKarbe MOXe fa Npean3BrKa TPajHO
OLUTETYBaHbE Ha EKPaAHOT.

® He ro oTcTpaHyBajTe KyKuLLTETO 1 He 0brayBajTe ce camu Aa ja nonpasuTte malunHata. Cute pabotu 3a
ofap>KyBatrbe Tpeba Aa rv BpLUW OBacTeH TEXHUYaP.

® 3BerHyBajTe gonvparse Ha ekpaHoT. MacnoTo of koxara TELLKO ce OTCTPaHyBa.

® Ako UMa Yaf, HEHOPMaJIeH LYM WK YyAeH MUPWC, BEAHALL UCKITy4YeTe ro MOHUTOPOT.

® 3awTnTeTe ro kabesoT 3a HanojyBarbe Of razerbe Un CTUCKarbe, 0cobeHo Kaj npuky4okoT. LLtekepor 3a
cTpyja Tpeba fa e nouypaH Bo bav3nHa Ha MOHWUTOPOT 3a Aa brae fecHo JocTaneH.

* KopwucTeTe camo fodaToun HaBeAeHM of, MPON3BOAUTESOT.

3apa crpeynTe MOXHO oLluTeTyBarbe Ha

CJIyXOT, He C/yLuajTe [ONro Bpeme CO BUCOKO Camo 3a BHaTpelUHa
HWBO Ha jaunHa Ha 3BYK. ynotpeba
AUTION OBoj cumbon nokaxysa feka BO OBOj ypes,
CAUTIO € NpUCyTEH ONaceH HaMoH Koj NpeTcTaBysa
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN pY3NK Of, eNekTprYeH yaap.
3a fja ro HaManuTe PU3KKOT Of, eNeKTPUYEH yaap, OBoj cMBon nokaxyBsa feka 1ma BaxHM
He oTBOpa|Te ro ypefoT. BHaTpe Hema aenosu yrnaTcTBa 3a pakyBatrbe 1 OApPXKyBarbe BO
LUTO MOXe fia ce cepBMCMpPaaT oA CTpaHa Ha JNiMTepaTypaTa LUTO ro NPUAPYXKyBa OBOj

KOPVICHUKOT. YnaTeTe ro cepBucrparbeTo Ha
KBanMVKyBaH CepBUCEH NEPCOHaI.

COLPKMHA HATTAKETYBARSETO

Be Monvme nposepeTe fanu ce NpucyTHU criedHVBE CTaBKM Kora Ke ja oTnakyBsaTe KyTujaTa 1 Ke ri 3adysaTe
maTepwjanuTe 3a nakyBarbe BO Crly4aj Aa Tpeba fa ro TpaHCnopTMpaTe MOHUTOPOT BO MAHMHA.

ypea.

e LCD moHwuTOp e AC kaben 3a HanojyBarse
e OcHoBa 3a cToere + Teno * HDMI kaben

* [apaHuvja e Type-C kaben

® [lokpuvsHa nnoya * 3aBpTku

* Apantep ¢ [MpupauHuk 3a ynotpeba
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CKJNIOMNMYBAFE HA OCHOBATA

1. MocTaBeTe ro MoHUTOPOT Ha kpna co LCD
naHesIoT CBPTEH HaZoy 3a Aa cnpeunte
owrTeTyBarbe Ha LCD naHenor. Mpuuspcrete
rO TENIOTO Ha [PXayoT Ha 3aAHVOT AeN Of,
MOHUTOPOT CO 3aBPTKMTE.

2. MpuuspcTeTe ja OCHOBaTa Ha APXaYOT Ha
TeNoTO CO 3aTerHyBar-e Ha 3aBpTKarTa.

3. MpuuBpcTeTe ja NokprBHaTa Mo4a co
NpUTUCKaH-e Ha TENOTO Ha APXajyoT.

KOHEKLINW
S

A I'IpoaepeTe Aann 1 MOHUTOPOT U KOMI'ijTepOT Ce UCKy4YeHu.

o HDMI koHekuuja

MoBp3eTe ro BaLLIMOT KOMMjyTEP CO MOHUTOPOT KOPUCTEjKM ro

ncnopasarnot HDMI kaben. Bpckata nperecysa aurvntanHu

BUIEO V1 ayAMO CUTHANN Of, BaLLIMOT KOMMjyTep 0 MOHUTOPOT.

e Type-C KoHekuuja

MoskeTe na rn nosp3ete BawwmTe Tenedporu co Type-C
B e 3 Aa ru nosp donn coTyp
I_IpVIKﬂyHOKOT Ha MOHI/ITOpOTA
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e VGA koHekuuja
@ Ce noBpaysa camo MyLLELOT 1 TacTaTypara.
o Mosp3yBatbe Ha ciyLIanku
MoskeTe Aa ru NoBp3eTe BalLMTe CAYLLANKW CO MPUKITYHOKOT 33
® t—_—\d CRyLWanku Ha MoHUTOPOT. CryLuankuTe He ce BKIyYeHU.

e MoBp3yBatbe Ha cTpyja

MnycTpaupjata e camo 3a Bawwa pedepeHua.
1 1. Mosp3ete ro ncnopadaHvoT kabesn 3a Hanojysatrbe co
| Al afjanTepor.
2. BmeTHeTe ro efHWOT Kpaj BO MPUKIYHYOKOT 3a HarnojyBarbe Ha
33HVIOT AeN O, MOHUTOPOT.

3. MpuksiyyeTe ro ApyrvoT Kpaj Ha afanTepoT BO LUTEKePOT.

.,

MpBo BKy4YeTe ro MOHUTOPOT, a NOTOa KOMMjyTepPOT.

MPUITATOLYBAHE HA ATOJIOT

Lo

e LiprexxuTe ce camo 3a pedepeHua 1 Be MOIMME NOreAHETe ro BUCTUHCKUOT MOHWUTOP.

e AroJioT Ha eKpaHOT MOXe [a ce Npunaroaw Havanpeq 5° unu HaHasag, 15° 3a ynobHo foxwvByBatse npwu
rnefareTo.

* BHwumagajTe fa He ja fonuparte uam nputrcHeTe obnacTa Ha eKpaHoT Kora ro npuiaroAysare arofioT Ha
MOHUTOPOT.
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KOPUNCHWNYKI KOHTPOJIN

1.3a pa ro Bugumte meHnTo 3a OSD, NPUTKCHETE O LIOJCTUKOT Ha 3a[HWOT el Of, MOHWUTOPOT.
2. KoHdurypupajre rvi onummure co NoMecTyBakbe Ha LIOjCTUKOT Harope/Haiony/neso/[ecHo.

Llojctnk

Konue Akumja Onuc

[Honro npuTucHeTe 3a ncknydysarbe, KpaTko nputrcHeTe 3a
BKJyYyBatse / MeHW.

Tabenata nofony ro Nprkaxysa CTaTyCoOT Ha MOHUTOPOT Kako
LITO € 03HaYeHO CO CBET/IOTO LLITO Ce Haora Ha LIOjCTUKOT.

MpuTrcHM ro konyeTo. Ceetn CraTyc Ha MOHNTOPOT

CuHo Mpuknnyex

LipeeHo Bo mupysarse / Hema curnan

He cBetn WcknyyeHo

ﬂpVITl/ICHl/I neso | Wznesete Of, rMaBHOTO MEHU 1KV BpaTeTe Ce Ha TOPHOTO MeHW.

OBo3MOXeTe o rMaBHOTO MEHU UK M36epeTeja CTaBKaTa of,
MEHUTO.

MpwTrcHn fecHo

W3bepete cTaBku Of, MEHWTO WSV 3rofIeMeTe 1 BPeLHOCTUTE

‘ MpwTncHn rope
Ha NOCTaBKWUTE Ha M3bpaHaTa CTaBKa Of, MEHUTO.

l/I36epeTe CTaBKM O, MEHUTO UV HaManeTe r'm BpeaHoCTUTe Ha
MOCTaBKUTE Ha M36paHaTa CTaBKa O, MEHUTO.

' MpwTtncHn gone

MeHu Onuc

UsBop Ha HDMI
BHecyBate | Type-C

o meHyBa BnesHnoT curHan Bo HDMI nnn Type-C.

CeetnuHa [o npunarofysa KOHTPACTOT Ha GOUTE 1 OCBETNIEHOCTA Ha EKPAHOT.
KoHTpact [o npunarogyBa KOHTPACTOT Ha eKpaHOT
HwuBo Ha LpHO MpunaroaeTe ro HMBOTO Ha LIPHO Ha eKPaHOT

CeBetnuHa/ OcTtpuHa MocTaBeTe ja ocTpuHaTa Ha ekpaHOT

KOHTpacT Pexxum Ha ECO MpeTxonHo noctaBeHn pexmmu Ha 6oja

DCR e ogHocoT nomery HajcseTnata bena v HajTemMHaTa LpHa

DCR 6oja npousseneHa o ekpaHoT Ha MoHuTopoT. DCR ro sronemysa
O[JHOCOT Ha KOHTPACT CO aBTOMATCKO MpwiaroAysarbe Ha
N03aAMNHCKOTO OCBET/lyBakbe BP3 OCHOBA Ha COAPXKMUHA Ha CMKaTa.
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Onuc

MocraByBame
Ha Gou

Temnepatypa Ha 6ojata

M36epeTe pexxum Ha TemnepaTypa Ha 6ojaTa Uv gossoneTe
payHa koHdurypauuja Ha 6ojata

MocraBku 3a
KBaJIATET Ha

Catypauuja

[MpunaropeTe ja 3acMTEHOCTa Ha eKPaHOT

Hucka cuHa ceetnvHa

I'IpmcnocoGyBar—be 3a HamaslyBarbe Ha CMHOTO CBETJIO

Gamma

MocTaseTe rama

cnmkara Maneta Ha 6ou DCIP3/Adobe/sRGB
HDR Auto/HDR 2084/OFF
CoogHoc Ha civka MocTaBeTe COOQHOC Ha eKPaHOT
Expan EIrZZTSa;eCTe AMD Moctasete AMD FreeSync on/off
Overdrive lo npunarogysa BpemeTo Ha ogrosop. Cnvikata Moxe aa ce
3amarsin ako KOpUCHUKOT ro Bkayyun Overdrive.
Jaswnk [o3BonyBa Ha KOpUCHWLMTE fa n3bupaaT of LOCTanHUTe jasnum
H. Mosuuuja Xopw3oHTasHo ja npunarofysa nosuvumjata Ha OSD.
osD V. Mosnuuja BepTtukanHo ja npunaropysa nosuuujata Ha OSD.
TpaHcnapeHTHOCT Ja npunarofyBsa BpeaHoOCTa Ha TpaHcnapeHTHocTa Ha OSD.
Tajm ayr ABTOMATCKM o UCKITyHyBa ekpaHoT Ha ekpaHoT (OSD) no
NPEeTXOAHO NOCTaBEH BPEMEHCKMN Neprog,.
PeceTtnparsbe v Bpaka cTaHpapOHUTe NOCTaBKy.
MOHI/ITOpOT aBTOMaTCKU Ke ce NCKI1y4n MO NPETXOAHO NocCTaBeH
. BpemMeHcku nepwof, (1 ~ 24 vaca). CraHgapOHoOTO BpeMe 3a
Opyro Off Tajmep mEKnyquaH;e 54 qgéa. 3apaja M)CKnywiep(')uBaa d)yfku.mja,

nsbepete Vcknyuero.

JaumHa Ha 3BYKOT

Ja npwunarogysa ja‘-WIHaTa Ha 3BYKOT Ha M3N1e30T o[, cnyLllasikute.

Ycb bypetrse

Bknyuete/ucknyyete ro pexummor 3a byaerse Ha USB

*Bo 3aBMCHOCT Ofi MOZEJIOT Ha MOHUTOPOT, KOPUCHUYKUOT UHTepdejc ModXKe Aa ce pasnuKysa

3. 3a pa ce BpaTWTe BO FOPHOTO MEHW, Aa NOCTaBWTe APYrvi CTaBKW Of, MEHWUTO, MOMECTETE ro LIOjCTUKOT JIEBO.
4. Ako cakaTe fia nanesete of MeHnTo OSD, nomecTyBajTe ro LIOjCTUKOT HaleBo Aofeka He n3neseTe.

PELLUABAFSE HA TTPOBJIEMIA

Ako nmate Npobnemu co BaLLMOT MOHWUTOP, Be MOJIMME NpoBepeTe ja Tabenata NofosTy 3a MOXHW PeLleHuja.

Mpo6nem

Mo>xHo pelueHue

Hema Buanvea cn

nKa

® [lpoBepeTe fan MOHUTOPOT € BKJTy4YeH.

¢ [lpoBsepeTe fanu kabenoT 3a HanojyBatse € NPaBUIIHO MOBP3aH CO MOHUTOPOT.

lMpoBepeTe ganu KabenoT 3a cMrHas e NPaBUIIHO MOBP3aH Ha 3a[HNOT A Of,
MOHUTOPOT.

MpoBepeTe Aanvi KOMMjyTEPCKUOT CUCTEM € BKIYYEH W Aann € BO PEXMM Ha
3alUTea Ha eHepruja/NnacMBHOCT.

Kopwcrejku ro mennto OSD, npunarogeTte ja 0OCBETIEHOCTa U KOHTPACTOT.

MorpetwHn nnn
HeHopMasnHu Gou

Ako HeflocTacyBa Hekoja boja (LpBeHa, 3eneHa, crHa), nposepeTe ro kabenor 3a
curHan 3a fja ce ysepwTe feka e 6e3benHo nospsaH. Jlabaswte nnu ckpLueHnTe
UINNYKN BO KOHEKTOPOT 3a Kaben Moxe Aa Npean3BrKaaT HenpasBuiHO
noBp3yBarbe.

MoBp3eTe ro MOHUTOPOT CO APYr KOMMjyTep.
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HNCTERE 1 OLPXYBAHE

Yucrerse Ha ekpaHoT Ha LCD MoHuTOpOT:

e Vcknyuete ro LCD MOHUTOPOT 1 MckiyyeTe ro kabenoT 3a HanojyBarbe.

® 1CNpCKajTe HEPaACTBOPAMB PACTBOP 3a YNCTEHE Ha KPMa U HEXXHO M3BpULLIETE rO eKPaHOT.

® Huikorall He UCTypajTe TEHHOCT AVPEKTHO Ha WIN BO €KPaHOT U/ HErOBOTO KyKMLLTE.

® He kopucTeTe HYKaKBM CPEACTBA 3a YMCTEHEe Ha Ba3a Ha aMOHMjaK WN ankoXOS Ha eKPaHOT UiN KYKULLTETO
Ha LCD monuTopor.

* Hue He oprosapame 3a LuTeTaTa NpeAn3BMKaHa o, ynotpeba Ha KakBu BUNo cpefcTBa 3a YncTerse basvpam
Ha aMOHUjaK UK akoXoJT.

OPJTAFE HA OTHALHA ONPEMA 3A
KOPNCHUUWNTE HA ZOMAKNHCTBATA BO EY

OBOj cMBO1 Ha NPOW3BOAOT UM Ha HErOBOTO NakyBak-e NMOKaxyBa AeKa NPoun3BoAoT

He cmee aa ce dpria co Apyr oTnag of AoMaknHcTeoTo. Kora ru dpnate kopucteHute

ypeau, Balla OAroBOPHOCT € Aa M1 fosefeTe A0 COBUPHO MECTO Kafe LWTo ce

peLvKInpa CKopYCcTeHaTa efleKTpPUYHa 1 eNIeKTpoHCKa onpema. MNocebHoTo cobrparse

1 peLnKMparse Ha KOPUCTEHWTE ypeamn BO MOMEHTOT Ha AenoHnparbe nomara fa ce

3avyBaaT NPUPOJHMTE PECYPCH U Ce OCUIypyBa [eka TUe ce PeLnKMpaaT Ha HaulH KOj ro

LUTWUTV 34 PaBjeTo Ha NyfeTo 1 XXMBOTHAaTa cpefunHa. 3a noBeKe nHpopmMaLmm 3a MecTarta

3a peuunKIMpar-e Ha KOPUCTEHY Ypeau, Be MOIMME KOHTaKTUpajTe ja lokanHaTa rpajcka _
KaHUenapuja, cnyxbata 3a OTCTpaHyBarbe OTnag, o4 4OMAKMHCTBOTO UM NPOAaBHMLATA

Kafie LTO CTe ro Kynuse NponssoaoT
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NOTA

Acest dispozitiv este destinat exclusiv uzului casnic. Utilizarea profesionala si/sau
comerciala a unui dispozitiv destinat uzului casnic fi scurteaza durata de viata si are un
efect negativ asupra performantelor dispozitivului.

MASURI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza acest aparat si pastrati-le pentru consultare ulterioara.
Manipulati intotdeauna monitorul cu grija cand il mutati.

Acest aparat este destinat numai pentru uz casnic si nu trebuie utilizat in niciun alt scop sau in nicio alta aplicatie,
cum ar fi pentru uz non-casnic sau intr-un mediu comercial.

Lasati un spatiu de cel putin 10 cm in jurul produsului.

Asezati monitorul intr-o zona bine ventilata. Nu asezati nimic pe monitor care sa impiedice disiparea caldurii.
Evitati expunerea monitorului la lumina directd a soarelui sau la alta sursa de caldura. intoarceti ecranul departe
de lumina directa a soarelui pentru a reduce stralucirea.

Deporzitati afisajul LCD intr-o camera cu o temperatura intre -20°C - 60°C (-4°F - 140°F). Daca afisajul LCD este
depozitat in afara acestui interval, pot aparea deteriorari permanente.

Nu instalati in apropierea surselor de caldura, cum ar fi calorifere, registre de caldura, sobe sau alte dispozitive
care produc caldura.

Nu asezati ecranul LCD langa o fereastra. Expunerea la ploaie, umezeala sau lumina directé a soarelui poate
cauza deteriorarea grava a dispozitivului.

Nu apasati pe ecranul LCD. Apasarea excesiva poate provoca deteriorarea permanents a afisajului.

Nu scoateti carcasa si nu incercati sa reparati singur aparatul. Toate operatiunile de intretinere trebuie efectuate
de un tehnician autorizat.

Evitati atingerea ecranului. Uleiurile de pe piele sunt greu de indepartat.

Daca exista fum, zgomot anormal sau miros ciudat, opriti imediat monitorul.

Protejati cablul de alimentare impotriva calcarii sau deteriorarilor, in special la stecar. Asigurati-va ca priza de
alimentare este situata langa monitor, astfel incét sa fie usor accesibila.

Utilizati numai accesoriile specificate de producator.

Pentru a preveni posibila afectare a auzului, nu
ascultati la volum mare in timp indelungat.

A se folosi doar in interior.

RISK OF ELECTRIC SHOCK o .
DO NOT OPEN aceasta unitate.

Acest simbol indica un voltaj periculos,
A CAUTION A reprezentand un risc de electrocutare in

Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu Acest simbol indica ca exista instructiuni
deschideti unitatea. Piesele din interior nu se pot de functionare si intretinere importante in
repara. Reparatiile trebuie efectuate de personal documentatia care insoteste acest aparat.
calificat.

CONTINUTUL PACHETULUI

Va rugam sa verificati ca urmatoarele piese suntin cutie si pastrati ambalajul in cazul in care aveti nevoie sa
transportati monitorul in viitor.

.

Monitor LCD e CabluAC

Baza suport + Corp suport e CabluHDMI
Certificat de garantie e CabluType-C
Capac e Suruburi

Adaptor * Manual de utilizare
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MONTAREA SUPORTULUI

1. Asezati monitorul pe o bucata de material
cu ecranul LCD in jos pentru a preveni
deteriorarea acestuia. Fixati corpul suportului
n spatele monitorului cu ajutorul suruburilor.

2. Fixati baza suportului la corpul suportului prin
strangerea suruburilor.

3. Atasati capacul apasand-ul pe corpul
suportului.

CONECTARE

‘Q@@@E
(1] 2] (3] [3) o 6

A Asigurati-va ca monitorul si calculatorul sunt oprite.

© conectare HOMI

Conectati calculatorul la monitor, folosind cablul HDM furnizat.

Conexiunea transmite semnale digitale video si audio de la

calculator la monitor.

e Conectare Type-C

E.H'H H‘“.E Puteti conecta telefoanele dvs. la portul Type-C al monitorului.
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e Conectare VGA

Se pot conecta doar mouse-ul si tastatura.

o Coenctare casti

Puteti conecta castile la mufa pentru casti a monitorului. Castile
® nu suntincluse.

e Conectarea la alimentare

Imaginea este strict orientativa.

Al 1. Conectati cablul de alimentare furnizat la adaptor.
2. Conectati unul dintre capete la mufa din spatele monitorului.
6 @t> 3. Conectati celdlalt capat al adaptorului la priza principala.

intai porniti monitorul, apoi calculatorul.

AJUSTAREA UNGHIULUI

L

¢ Schitele sunt doar ilustrative; va rugam sa va orientati in functie de monitorul real.
e Unghiul ecranului poate fi ajustat inainte 5° sau in spate 15° pentru o experienta de vizualizare confortabila.
e Atentie sa nu apasati sau sa atingeti zona ecranului cdnd modificati unghiul monitorului.
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BUTOANELE DE CONTROL

1. Pentru a vedea meniul OSD, apasati butonul manetei din spatele monitorului.
2. Configurati optiunile miscdnd maneta sus/jos/stanga/dreapta.

Buton maneta

Buton Actiune Descriere

Mentineti apasat pentru a opri, apasati scurt pentru a porni/
meniu.

Tabelul de mai jos arata starea monitorului asa cum arata lumina
de pe butonul manetei.

Apésati acest buton. Lumina Stare monitor
Albastru Pornit
Rosu Standby / Fara semnal
Fara lumina | Oprit

Miscati stanga

lesiti din meniul principal sau reveniti la meniul anterior.

Miscati dreapta

Activati meniul principal sau selectati un element din meniu.

‘ Miscati in sus

Selectati elementele din meniu sau schimbati valorile de setare
ale elementului selectat.

’ Miscati in jos

Selectati elementele din meniu sau schimbati valorile de setare
ale elementului selectat.

Descriere

Sursa alimentare

HDMI

Type-C

Schimbati semnalul la HDMI sau Type-C.

Luminozitate/
Contrast

Luminozitate

Ajusteaza contrastul culorilor si luminozitatea ecranului.

Contrast Ajusteaza contrastul afisajului.
Nivel negru Ajusteaza contrastului nivelului de negru.
Claritate Seteaza claritatea afisajului.
Mod ECO Preseteaza modurile culorilor.
DCR este raportul dintre luminozitatea alba si cel mai inchis negru
DCR produs de un afisaj al monitorului. DCR creste raportul de contrast

ajustand automat lumina din spate pe baza continutului imaginii.
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Meniu

Descriere

Selecteazd modul temperaturii culorilor sau permite configurarea

Setare culori | Temperatura culori PN
culorilor in mod manual.
Saturatie Ajusteaza saturatia afisajului.
Lumina albastra redusa | Ajustare reducere lumina albastra
Setéri calitate
. . Gamma Set gamma
imagine —
Gama culori DCIP3/Adobe/sRGB
HDR Auto/HDR 2084/OFF
Raport de imagine Seteaza rata de aspect a ecranului.
Afisaj AMD FreeSync Porneste/Opreste AMD FreeSync
’ : Ajusteaza timpul de ra . Imagi te fi incetosat daca
Overdrive Justeazé timpul de réspuns. Imaginea poate fi ncetosatd dacs
utilizatorul porneste Overdrive.
Limba Permite utilizatorilor sa aleaga limba.
Pozitie H. Ajusteaza orizontal pozitia OSD.
osD Pozitie V. Ajusteaza vertical pozitia OSD.
Transparenta Ajusteaza valoarea transparentei OSD.
Oprire Opreste automat ecranul (OSD) dupa o perioada presetata.
Resetare Revine la setarile initiale
Monitorul se va opri automat dupa o perioada presetata (1 ~
Altele Temporizator de oprire | 24 ore). Perioada implicitad este 4 ore. Pentru a dezactiva aceastd

functie, selectati valoarea Off.

Volum

Regleaza volumul iesirii pentru casti.

Trezirea USB

Activati/dezactivati modul de trezire USB

*in functie de modelul monitorului, interfata utilizatorului poate sa difere.

3. Pentru a reveni la meniul anterior, pentru a seta alte elemente din meniu, miscati maneta la stanga.
4. Daca doriti sa iesiti din meniul OSD, miscati maneta la stinga pana cand iesiti.

PROBLEME DE DEPANARE

Daca aveti probleme cu monitorul, va rugam sa verificati tabelul de mai jos pentru o posibila solutie.

Problema

Solutie posibila

Nu exista imagine

e Verificati dacd monitorul este pornit.

e Verificati daca cablul de alimentare este conectat corect la monitor.

o Verificati daca cablul de semnal este conectat corect in spatele monitorului.

¢ \Verificati daca sistemul calculatorului este pornit si in modul de economisire a
energiei/standby.

e Folosind meniul OSD, ajustati luminozitatea si contrastul.

Culori gresite sau
anormale

e Daca orice culoare (rosu, verde, albastru) lipseste, verificati cablul de semnal pentru
a va asigura ca este conectat in mod adecvat. Pinii slabiti sau rupti din conectorul
cablului pot cauza o conexiune inadecvata.

e Conectati monitorul la alt calculator.
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CURATARE SI INTRETINERE

Curatarea monitorului LCD:

Opriti monitorul LCD si deconectati cablul de alimentare.

Pulverizati solutie de curatare insolubild pe o carpa si stergeti usor ecranul.

Nu varsati niciodata lichid pe sau in ecran sau in carcasa acestuia.

Nu folositi agenti de curatare cu amoniac sau alcool pentru monitorul LCD sau pentru carcasa.

Nu suntem responsabili pentru deteriorarile cauzate ca urmare a utilizarii agentilor de curatare pe baza de
amoniac sau alcool.

ELIMINAREA DISPOZITIVELOR PENTRU
UTILIZATORII DIN UE

Acest simbol de pe produs sau de pe ambalaj indica faptul c& produsul nu trebuie

aruncat impreuna cu alte deseuri menajere. Cand aruncati dispozitivele uzate, este

responsabilitatea dumneavoastra sa le aduceti la un punct de colectare care recicleaza

echipamentele electrice si electronice uzate. Colectarea separata si reciclarea dispozitivelor

uzate in momentul eliminarii ajutd la conservarea resurselor naturale si asigura reciclarea

acestora intr-un mod care protejeaza sanatatea umana si mediul inconjurator. Pentru

mai multe informatii despre punctele de reciclare pentru dispozitivele uzate, va rugam

s contactati biroul local al orasului, serviciul de eliminare a deseurilor menajere sau _
magazinul de unde ati achizitionat produsul.
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OPOMBA

Ta proizvod je namjen zgolj za domaco rabo v gospodinjstvu. Profesionalna ali
komercialna raba aparata namenjega za uporabo domaco rabo v gospodinjstvih mu
skrajsuje Zivljenjsko dobo in negativno vpliva na lastnosti aparata.

POI\/I EMBNA NAVODILA GLEDE VARNOST!

Pred uporabo te naprave natan¢no preberite ta navodila in jih shranite, da vam bodo v pomo¢ v prihodnje.
Pri premikanju monitorja bodite vedno previdni.

Ta aparat je namenjen samo za uporabo v gospodinjstvu in ga ne smete uporabljati za noben drug namen in na
noben drug nadin, npr. za negospodinjsko uporabo v komercialnem okolju.

Okrog izdelka pustite vsaj 10 cm prostora.

Monitor postavite v dobro prezracen prostor. Na monitor ne postavljajte nic¢esar, kar bi oviralo oddajanje
toplote.

Monitorja ne izpostavljajte neposredni sonéni svetlobi ali drugemu viru toplote. Da zmanjsate bles¢anje, zaslon
obrnite stran od neposredne svetlobe.

Zaslon LCD shranjujte v prostoru s temperaturo med -20 °C in 60 °C (-4 °F in 140 °F). Ce bi zaslon LCD
shranjevali pri temperaturi zunaj tega razpona, bi lahko prislo do trajnih poskodb.

Ne nameséajte v blizino virov toplote, kot so radiatorji, grelni registri, peci ali druge naprave, ki proizvajajo
toploto.

Zaslona LCD ne postavite v blizino okna. Zaradi izpostavljenosti dezju, vlagi ali neposredni sonéni svetlobi se
naprava lahko resno poskoduije.

Na zaslon LCD ne pritiskajte. Zaradi premoc¢nega pritiskanja se zaslon lahko trajno poskoduije.

Ne odstranjujte ohisja in aparata ne skusajte popravljati sami. Vsa vzdrzevalna dela mora opraviti pooblaséeni
tehnik.

Zaslona se ne dotikajte. Kozno mas¢obo je tezko odstraniti.

Ce se pojavi dim, nenormalen hrup ali nenavaden vonj, monitor takoj izklopite.

Po napajalnem kablu ne hodite in ga ne stiskajte, zlasti pri vti¢u. Poskrbite, da bo napajalna vti¢nica blizu
monitorja, da bo lahko dostopna.

Uporabljajte le opremo/dodatno opremo, ki jo je navedel proizvajalec.

Dla priprecl:ce moznoslt ?O.Skodcll.b svluha, zelo G Samo za uporabo v
glasnih zvokov ne poslusajte dlje casa. notranjih prostorih.

elektri¢nega udara.

DO NOT OPEN

Da zmanj3ate tveganje elektri¢nega udara, ne
odpirajte enote. V notranjosti ni nobenih delov, ki
bi jih lahko servisiral uporabnik. Servisna dela naj delovanje in vzdrzevanje.
opravlja usposobljeno servisno osebje.

VSEBINA EMBALAZE

Ko odprete $katlo, preverite naslednje elemente in embalazo shranite, ¢e bi morali monitor v prihodnje prevazati.

Ta simbol kaze, da so v dokumentaciji,
priloZeni tej enoti, pomembna navodila za

Ta simbol kaze, da je v tej enoti prisotna
A CAUTION A nevarna napetost, kar pomeni tveganje
RISK OF ELECTRIC SHOCK .

Monitor LCD ¢ Napajalni kabel za izmeni¢no napetost
Podnozje stojala + ohisje stojala e Kabel HDMI

Garancijska kartica e Kabel Type-C

Plos¢a pokrova o Vijaki

Napajalni adapter e Uporabniski priro¢nik
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SESTAVLJANJE STOJALA

1. Da preprecite poskodbe plos¢e LCD, postavite
monitor na tkanino, tako da bo plo$¢a LCD
obrnjena navzdol. Ohisje stojala z vijaki
pritrdite na zadnjo stran monitorja.

2. Privijte vijak, da pritrdite podnozje stojala na
ohigje stojala.

3. Plo3¢o pokrova pritisnite na ohisje stojala, da
jo pritrdite.

POVEZAVE
S

A Prepricajte se, da sta monitor in ra¢unalnik izklopljena.

o Povezava HDMI

S prilozenim kablom HDM povezite osebni racunalnik z

E.H“ “H-E monitorjem. Po povezavi se iz osebnega racunalnika v monitor

prenasajo video in avdio signali.

e Povezava Type-C

E.H'H H"-E Telefone lahko priklju¢ite na prikljugek Type-C monitorja.
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© uss

Povezati je mogoce le misko in tipkovnico.

o Povezava slusalk

Slusalke lahko prikljucite v vti¢nico monitorja. Slualke niso
@® prilozene.

e Napajalni prikljucek

| llustracija je namenjena samo prikazu.

i
Al 1. Priklopite priloZeni napajalni kabel na adapter.
2. En konec vstavite v vti¢ na zadnji strani monitorja.
6 @t> 3. Drugi konec adapterja priklopite v napajalno vti¢nico.

Najprej vklopite monitor, Sele nato rac¢unalnik.

PRILAGAJANJE KOTA

L

¢ Risbe so namenjene samo prikazu; glejte dejanski monitor.
e Zaudobnej$e gledanje lahko kot zaslona lahko prilagodite v smeri 5° naprej ali 15° nazaj.
e Pazite, da se pri prilagajanju kota monitorja ne boste dotaknili obmodja zaslona ali ga pritisnili.
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KONTROLNIKI ZA UPORABNIKE

1.Za ogled menija OSD pritisnite preklopni gumb na zadnji strani monitorja.
2. MozZnosti nastavite s premikanjem preklopnega gumba navzgor/navzdol/levo/desno.

Preklopni gumb

Gumb

Dejanje

Opis

Pritis

nite ta gumb.

Za izklop napajanja pritiskajte dlje ¢asa, za vklop napajanja/meni
pa samo na kratko.

V spodnji preglednici je prikazano stanje monitorja, kot ga kazejo
lu¢ke na preklopnem gumbu.

Lucka Stanje monitorja

Modra Vklopljeno napajanje

Rdeca Nadin pripravljenosti/ni signala.

Lucka ne sveti.| Izklopljeno napajanje

Potisnite levo. Izhod iz glavnega menija ali vrnitev v zgornji meni.
Potisnite desno. | Omogocite glavni meni ali izberite element menija.
‘ Potisnite Izberite elemente menija ali povecajte vrednosti nastavitev
navzgor. izbranega elementa menija.
' Potisnite Izberite elemente menija ali zmanj3ajte vrednosti nastavitev
' navzdol. izbranega elementa menija.
Meni Opis
Input Source | HDMI
Lo Spremeni vhodni signal v HDMI ali Type-C.
(Vhodhni vir) Type-C P 9 P
Brightness (Svetlost) Prilagajanje kontrasta in svetlosti barve zaslona.
Contrast (Kontrast) Prilagajanje kontrasta zaslona.
. Black Level (Raven ¢rne barve) | Prilagajanje ravni érne barve zaslona.
Brightness/ - . :
contrast Sharpness (Ostrina) Nastavitev ostrine zaslona.
(Svetlost/ ECO Mode (Nacin ECO) Predhodno nastavljeni nacini slike.
kontrast) DCR je razmerje med najsvetlejso belo barvo in najtemnejso

DCR

¢&rno barvo, ki je ustvarjeno na zaslonu monitorja. S
samodejnim prilagajanjem osvetlitve ozadja na podlagi
vsebine slike razmerje DCR poveca kontrastno razmerije.
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nacina slike)

Meni Opis
Color Setting Izbira nacina temperature barve ali omogocanje ro¢ne
(Nastavitve | Color Temp (Temperatura barve) ) " P 9 d
konfiguracije barve.
barve)
Saturation (Nasicenje) Prilagajanje nasi¢enja zaslona.
Picture Quality Low Blue (Pridusena modra Prilagoditev pridusitve modre svetlobe.

Setting svetloba)

(Nastavitve | Gamma (Gama) Nastavitev funkcije gama.

Color gamut (Barvni obseg)

DCIP3/Adobe/sRGB

HDR

Auto/HDR 2084/OFF

Image Ratio (Razmerije viSine in
Sirine)

Nastavitev razmerja visine in Sirine.

Display AMD FreeSync (Funkcija AMD ) .
(zaslon) FreeSync) Vklop/izklop funkcije AMD FreeSync.
. .. Prilagoditev odzivnega ¢asa. Ce uporabnik vklopi funkcijo
Overdrive (Pospeitev) Overdrive (Pospesitev), se slika lahko zabrise.
Language (Jezik) Omogoca izbiro jezika med razpoloZljivimi jeziki.
H. Position (V. polozaj) Vodoravno prilagodi polozaj OSD.
osp V. Position (N. poloZzaj) Navpi¢no prilagodi polozaj OSD.
Transparency (Preglednost) Prilagajanje vrednosti preglednosti OSD.
Timeout (Casovna omejitev) Samodejni izklop OSD (On S(v:reen Dlsplay, prikaza na
zaslonu) po predhodno dolo¢enem &asu.
Reset (Ponastavitev) Obnovi privzete nastavitve.
Monitor se bo po predhodno nastavljenem ¢asu (1 ~ 24
Off Timer (Casovnik izklopa) ur) samodejno izklopil. Privzeti ¢as izklopa znasa 4 ure. Da
Other (Drugo)

onemogocite to funkcijo, izberite vrednost Off (Izklop).

Glasnost

Prilagodi glasnost izhoda slusalk.

USB prebujanje

Vklop/izklop nacina bujenja USB

*Uporabniski vmesnik se lahko razlikuje glede na model monitorja

3. Ce se Zelite vmiti v zgornji meni, da boste nastavili druge elemente menija, premaknite preklopni gumb levo.
4.Zaizhod iz menija OSD pomikajte preklopni gumb na levo, dokler se ne pojavi izhod.

ODPRAVLJANJE TEZAV

Ce imate tezave z monitorjem, mozne resitve poiicite v spodnji preglednici.

Tezava

Mozna resitev

Brez vidne slike.

pripravljenosti.

¢ Preverite, ali je monitor vklopljen.

e Preverite, ali je napajalni kabel pravilno priklopljien na monitor.

® Preverite, ali je signalni kabel pravilno priklopljen na zadnjo stran monitorja.

® Preverite, ali je racunalniski sistem vklopljen in ali je v nadinu var¢evanja z energijo/

¢ Vmeniju OSD prilagodite svetlost in kontrast.

Napacéne ali
nenormalne barve

e Ce katera koli barva (rdeca, zelena, modra) manjka, preverite signalni kabel, da se
prepricate, ali je trdno priklju¢en. Ce so poli v priklju¢ku kabla zrahljani ali zZlomljeni,
lahko pride do nepravilne povezave.

¢ Prikljucite monitor na drug rac¢unalnik.
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CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Cis¢enje zaslona LCD:

Izklopite monitor LCD in odklopite napajalni kabel.

Poprsite netopno Eistilno raztopino na krpo in zaslon nezno obrisite.

Neposredno na zaslon ali vanj in neposredno na ohisje ali vanj nikoli ne zlivajte nobene tekocine.

Na zaslonu LCD ali ohi$ju monitorja ne uporabljajte ¢istilnih sredstev na osnovi amoniaka ali alkohola.

Za $kodo, ki bi nastala zaradi uporabe ¢istilnih sredstev na osnovi amoniaka ali alkohola, ne odgovarjamo.

ODLAGANJE ODPADNE OPREME ZA
GOSPODINJSKE UPORABNIKE V EU

Ta simbol na izdelku ali njegovi embalazi kaze, da izdelka ni dovoljeno odlagati skupaj z
drugimi medicinskimi odpadki. Pri odlaganju rabljenih naprav ste za prevoz v zbirni center,
v katerem reciklirajo rabljeno elektri¢no in elektronsko opremo, odgovorni sami. Loéeno
zbiranje in recikliranje rabljenih naprav v ¢asu odlaganja pripomoreta k ohranjanju naravnih
virov in zagotavljata reciklazo na nacin, s katerim sta za$citena zdravje ljudi in okolje. Za ve¢
informacij o centrih za recikliranje rabljenih naprav se obrnite na lokalno pisarno v vasem

kraju, komunalno podjetje ali trgovino, v kateri ste izdelek kupili. _
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NAPOMENA

Ovaj uredaj je namenjen iskljucivo za kuénu upotrebu. Profesionalna i/ili komercijalna
upotreba uredaja namenjenih za upotrebu u domacinstvu skracuje Zivotni vek i
negativno uti¢e na karakteristke uredaja.

VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Pre upotrebe ove opreme pazljivo proditajte uputstva i sauvajte ih radi dalje upotrebe.

o Prilikom pomeranja pazljivo rukujte monitorom.

¢ Ovaj uredaj je namenjen samo za ku¢nu upotrebu i ne bi trebalo da se koristi u druge svrhe, ili da ima drugaciju
primenu, poput upotrebe van kuée ili u poslovnom okruzenju.

¢ Obezbedite najmanje 10 cm praznog prostora oko proizvoda.

® Monitor postavite u dobro provetren prostor. Na monitor nemojte postavljati nista $to moze spreciti gubitak
toplote.

¢ Nemojte izlagati monitor direktnoj sunéevoj svetlosti ili drugom izvoru toplote. Okrenite ekran od direktne
sunceve svetlosti kako bi se smanjio odsjaj.

e Cuvajte LCD ekran u prostoriji u kojoj je temperatura izmedu -20°C - 60°C (-4°F - 140°F). Moze doéi do trajnog
ostecenja ukoliko se LCD ekran ¢uva izvan ovog temperaturnog opsega.

¢ Ne postavljajte ga u blizini izvora toplote kao §to su radijatori, grejalice, pediili drugi uredaiji koji proizvode
toplotu.

¢ Ne postavljajte LCD ekran u blizini prozora. Izlaganje kisi, vlagi ili direktnoj sunéevoj svetlosti moze izazvati
ozbiljna ostecenja na uredaju.

¢ Ne pritiskajte LCD ekran. Preterano snazno pritiskanje moze izazvati trajno ostecenje ekrana.

¢ Ne uklanjajte kuciste i ne pokusavajte sami da popravite uredaj. Sve poslove odrzavanja obavlja ovlas¢eno
tehnicko lice.

¢ |zbegavajte dodirivanje ekrana. Ulja za kozu se teko uklanjaju.

o Ukoliko se pojavi dim, neobi¢na buka ili éudan miris, odmah iskljucite monitor.

o Zadtitite kabl za napajanje od gazenja ili prikljestenja, posebno na utika¢u. Obezbedite da se uti¢nica nalazi u
blizini monitora tako da je lako dostupna.

o Koristite isklju¢ivo dodatke/pribor koji je proizvoda¢ naveo.

Da biste sprecili moguce osteéenije sluha,
nemoijte slusati visoke jacine zvuka duzi Namenjeno samo za upotrebu u

vremenski period zatvorenom prostoru

Ovaj simbol oznacava da je u jedinici
CAUTION ‘ . A zastupljen opasan napon koji predstavlja

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

rizik od elektri¢nog udara.
Da biste izbegli rizik od elektri¢nog udara, nemojte Ovaj simbol oznacava da postoje vazna
otvarati jedinicu. Pakovanje ne sadrzi delove koje uputstva za rad i odrzavanje u dokumentaciji
korisnik moze popravljati. Za popravku i servisiranje koja ide uz ovaj uredaj.
obratite se stru¢nom osoblju.

SADRZAJ PAKOVANJA

Proverite da li se sledece stavke nalaze u kutiji kada je raspakujete i sacuvajte materijale za pakovanje u slucaju da
morate da transportujete monitor u buducnosti.

e LCD monitor o Kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom
e Osnova postolja + Telo postolja e HDMI kabl

e Garantni list e Type-C kabl

e Poklopac o Srafovi

o Adapter za napajanje e Uputstvo za korisé¢enje
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SKLAPANJE POSTOLJA

1. PoloZite monitor na tkaninu tako da LCD ploc¢a
bude okrenuta nadole, kako biste sprecili
ostecenje LCD ploce. Priévrstite telo postolja
na pozadinu monitora pomocu $rafova.

2. Pri¢vrstite osnovu postolja na telo postolja
zatezanjem Srafa.

3. Pri¢vrstite poklopac tako $to éete ga pritisnuti
na telo postolja.

PRIKLJUCCI

‘Q@@@E
(1] 2] (3] [3) o 6

A Uverite se da su i monitor i raéunar iskljuceni.

© HOMIprikljugak
Povezite svoj ra¢unar sa monitorom pomoéu obezbedenog

HDM kabla. Priklju¢ak prenosi digitalne video i audio signale sa

vaseg racunara na monitor.

e Type-C prikljucak

E.H'H H"-E Mozete povezati svoje telefone sa Tip-C utikaéem monitora.
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© VGAprikijugak

Mogu se povezati samo mi$ i tastatura.

o Povezivanje slusalica

® Slusalice moZete povezati preko ulaza za slusalice na monitoru.
Slugalice nisu uklju¢ene u pakovanje.

e Prikljucak za napajanje

llustracija sluzi samo kao referenca.
‘ p 1. Povezite isporuceni kabl za napajanje sa adapterom.
X 2. Umetnite jedan kraj u utiénicu za napajanje na zadnjoj strani
‘ monitora.
6 @t> 3. Ukljucite drugi kraj adaptera u mreznu uti¢nicu.

Prvo ukljucite monitor, a zatim rac¢unar.

PODESAVANJE UGLA

L

e Crtezi sluze samo kao referenca, a za ostalo pogledajte monitor.
® Ugao ekrana se moze podesiti 5° unapred ili 15°unazad kako bi slika vise prijala oku.
e Pazite da ne dodirnete ili ne pritisnete ekran prilikom podesavanja ugla monitora.
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KOMANDE

1. Za prikaz OSD menija, pritisnite taster dzojstika na poledini monitora.
2. Konfigurisite opcije pomeranjem dzojstika gore/dole/levo/desno.

Taster

Taster

Postupak

Opis

Pritisnite taster.

Dugi pritisak za iskljucivanje, kratak pritisak za uklju¢ivanje/
meni.

Tabela u nastavku prikazuje status monitora, na koji ukazuje
lampica koja se nalazi na tasteru dzojstika.

Lampi Status
Plava Uklju¢eno
Crvena Rezim mirovanja/Nema signala
Bez lampice | Isklju¢eno

1]

Pritisak ulevo

Izlazak iz glavnog menija ili povratak na gornji meni.

Pritisak udesno | Omogucavanje glavnog menija ili izbor stavke menija.

‘ Pritisak na gore

Izbor stavke menija ili povecavanje vrednosti podesavanja
izabrane stavke menija.

' Pritisak na dole

Izbor stavke menija ili smanjivanje vrednosti podesavanja
izabrane stavke menija.

Meni Opis
. HDMI . . "

Izvor signala Menja izvor signala u HDMI ili Type-C.
Type-C
Osvetljenje Podesava kontrast boje i osvetljenje ekrana.
Kontrast Podesava kontrast ekrana
Nivo crne boje Pode$ava nivo crne boje ekrana

Osvetjenje/ Ostrina Podesava ostrinu prikaza

kontrast Rezim ECO Unapred podeseni rezimi boja
DCR je odnos izmedu najsvetlije bele i najtamnije crne, koju proizvodi

DCR ekran monitora. DCR povecava odnos kontrasta automatskim

podesavanjem pozadinskog osvetljenja na osnovu sadrzaja slike.
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Ponovno podesavanje

Meni Opis
Podezavanje boje | Toplina boje Scj:blr rezima topline boje il omoguéavanje ru¢ne konfiguracije
Saturacija Podesavanje saturacije ekrana
Slaba plava svetlost Podesavanje smanjenja plave svetlosti
Kvalitet slike - :
Prdas . Gama Gama podesavanje
P
" | Paleta boja DCIP3/Adobe/sRGB
HDR Auto/HDR 2084/ISKLJUCENO
Prgporcqa Srine! Podesavanje odnosa $irine i visine ekrana
visine
Dinamicko
Ekran osvezavanje AMD Podesavanje AMD FreeSync na uklju¢eno/isklju¢eno
FreeSync
- Podesavanje vremena odgovora. Slika moze biti zamucena ako
Prekoracenje . A L
korisnik uklju¢i Prekoracenje.
Jezik Omogucavanije korisnicima izbora dostupnih jezika
H. Polozaj Podesavanje horizontalnog poloZzaja menija.
OSD meni V. Polozaj Podesavanje vertikalnog polozaja menija.
Transparentnost Podesavanje vrednosti transparentnosti menija na ekranu.
Vremensko Automatsko iskljuéenje prikaza na ekranu (OSD) nakon unapred
ograni¢enje podesenog vremenskog perioda.
Monitor ¢e se automatski iskljuciti nakon unapred podesenog
. 1 s . |vremenskog perioda (1 ~ 24 sata). Podrazumevano vreme
Tajmer za iskljucivanje |~ = " . . - .
iskljuenja je 4 sata. Da biste onemogudili ovu funkciju, izaberite
Ostalo vrednost Isklju¢eno.

Vraéa podrazumevana podesavanja.

Jacina zvuka

Podesava jacinu zvuka na slusalicama.

USB budenje

Ukljugite/iskljucite rezim usb budenja

*U zavisnosti od modela monitora, korisnicki interfejs se moze razlikovati

3. Da biste se vratili u gornji meni, kako biste podesili druge stavke menija, pomerite dZojstik na levo.
4. Ako Zelite da izadete iz menija na ekranu, pomerite dzojstik na levo.

RESAVANJE PROBLEMA

Ako imate problema sa monitorom, pogledajte tabelu u nastavku sa mogucim resenjima.

Problem Moguce resenje
Nema slike ¢ Proverite da li je monitor ukljuc¢en.
e Proverite da li je kabl za napajanje pravilno povezan sa monitorom.
® Proverite da li je signalni kabl pravilno povezan na pozadini monitora.
e Proverite da li je ra¢unarski sistem ukljucen i u rezimu ustede energije/mirovanja.
e Koriste¢i OSD meni, podesite osvetljenost i kontrast.
Pogresne ili e Ako nedostaje bilo koja boja (crvena, zelena, plava), proverite signalni kabl da biste
neuobiéajene boje se uverili da je bezbedno povezan. Labave ili polomljene iglice u prikljuc¢ku kabla
mogu dovesti do nepravilnog spoja.
¢ Povezite monitor na drugi kompjuter.
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CISCENJE | ODRZAVANJE

Cis¢enje ekrana LCD monitora:

Iskljucite LCD monitor i izvadite kabl za napajanje.

Poprskajte nerastvorivi rastvor za ¢iséenje na krpu i nezno obrisite ekran.

Nikada ne prosipajte te¢nost direktno na ili u ekran ili njegovo kudiste.

Nemojte koristiti sredstva za ¢is¢enje na bazi amonijaka ili alkohola na ekranu ili kuéistu LCD monitora.
Nismo odgovorni za Stetu uzrokovanu upotrebom sredstava za ¢isé¢enje na bazi amonijaka ili alkohola.

ODLAGANJE OTPADNE OPREME ZA
KORISNICKA DOMACINSTVA U EU

Ovaj simbol na proizvodu ili na njegovom pakovanju oznacava da se proizvod ne sme
odlagati zajedno sa ostalim ku¢nim otpadom. Prilikom odlaganja iskoris¢enih uredaja, vasa
je odgovornost da ih odnesete na sabirno mesto koje vrsi reciklazu koris¢ene elektri¢ne

i elektronske opreme. Zasebno sakupljanje i reciklaza koris¢enih uredaja u trenutku
odlaganja pomaze u o¢uvanju prirodnih resursa i obezbeduje njihovu reciklazu na nacin

koris¢enih uredaja, obratite se lokalnoj gradskoj kancelariji, sluzbi za odlaganje kué¢nog _

otpada ili prodavnici u kojoj ste kupili proizvod.
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